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LOS COMPUESTOS DE IIOYX

IGNACIO RODRIGUEZ ALFAGEME
Universidad Complutense'

Summary: According to the semantic statements given by E. Coseriu,
the current work studies the wodg compounds in classical Greek.

Los compuestos, desde el punto de vista de la formacién de palabras,
son transparentes, de forma que no causa sorpresa el hecho de que ya los
gramaticos indios hayan establecido una clasificacion basada en su significado
(dvandva, copulativos, tatpurusa, determinativos o endocéntricos®, y
brahuvrihi, posesivos o exocéntricos) que se ha mantenido en las graméticas
hasta nuestros dias y sigue siendo de utilidad desde un punto de vista
terminoldgico, aunque esta division no sea completa y sea necesario distinguir
otros grupos aparte, como los "compuestos derivativos"
(Abteilungskomposita) que establece E. Risch (1945). Incluso nos
encontramos con el hecho, notado ya por Risch (1944: 55-56), de que los
posesivos 0 los compuestos de recciébn verbal se pueden usar como
endocéntricos (Risch 1944: 46-47) y que, en general, los limites entre los
distintos tipos no estin claramente definidos. Es decir, en muchas ocasiones
la clasificaciéon de un compuesto en un determinado grupo depende de la
interpretacion que imponga el contexto y en ultimo extremo de la voluntad del

! Direccién para correspondencia: 1. Rodriguez Alfageme. Dpto. Filologia Griega e
Indoeuropea. Facultad de Filologia. Edificio A. Ciudad Universitaria. Universidad Complutense.
28040 Madrid (Espana).

Copyright 1999: Servicio de Publicaciones. Universidad de Murcia (Espafia). ISSN:
0213-76-74.

2 En principio reservo "determinativo” para la relacién que guardan los elementos del
compuesto y "endocéntrico” para el tipo en general.
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hablante, lo que obliga a tomar con precaucidn esta terminologia.

El estudio de los compuestos ocupa una zona limitrofe de la gramética
entre la formacion de palabras, la morfologia, la sintaxis y la semdntica, lo
que hace de ellos un campo independiente que requiere procedimientos de
investigacion especificos. De ahi el interés que ha despertado recientemente,
como demuestran los trabajos que se vienen publicando desde los mds
diversos puntos de vista, desde la gramdtica transformativa a la escuela de
Coseriu o el Institut fiir deutsche Sprache. En lo que respecta al griego
disponemos de la tesis de G. Santana (1992) sobre los compuestos en dvo- y
para los compuestos en los que intervienen dos lexemas que existen
independientemente en la lengua contamos con los estudios que esta llevando
a cabo R. Stefanelli (1994; 1997)® que se centra fundamentalmente en los
procedimientos de formacidon partiendo del punto de vista comparativo,
aunque incorpora datos de la pragmadtica, que considera indispensables para
la interpretacidn de los compuestos. Pero, salvo en el caso del estudio de G.
Santana, no se intenta dar una vision de conjunto sobre el comportamiento de
un lexema en la totalidad de los compuestos donde aparece. Y creo que sélo
desde una perspectiva total, como la que puede ofrecer este tipo de estudios,
es posible precisar como funcionan dentro del compuesto los lexemas que lo
integran y a la postre poder establecer una clasificacién mas ajustada a los
datos que proporciona el griego. El presente trabajo es un intento de
desbrozar el camino, aplicando las ideas semdnticas de E. Coseriu (1977) al
estudio de una serie de compuestos, aquellos en los que interviene el lexema
molg, bastante bien atestiguada y productiva en griego clasico. Partimos, por
lo tanto, de los siguientes presupuestos:

1. La composicién consiste en la yuxtaposicién de dos lexemas para
formar una sola palabra de acuerdo con la siguiente férmula: A
(sutura) B (sufijo). Tanto A como B pueden ser, a su vez,

3 Véase también De Lamberterie (1990), Zimmer (1992) y Meter-Briigger (1992: II 33-39).
Para una visién de conjunto sobre el problema desde el punto de vista de la semdntica, vid. M.
Martinez Herndndez (1997: 200-258, y 1984: 389-391) y desde un punto de vista general
Edelstein (1992).
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compuestos. En nuestro caso B es siempre* woi¢ o una forma de la
misma raiz.

2. El significado del compuesto vienen determinado por los lexemas
que lo forman y la relacién que guardan entre si.

3. La univerbacién impone la desactualizacién de los lexemas que
entran a formar el compuesto. Los lexemas, sobre todo B, pierden
peso semantico como resultado de la composicion.

4. En consecuencia, no se admiten mas que componentes nominales
o adverbiales. La presencia de una forma verbal actualizada desharia
el compuesto para convertirlo en una oracion.

5. La designacidn, siempre que sea compatible con el significado del
compuesto, depende del acto locutorio y es absolutamente necesario
conocerla para comprender el sentido de aquél.

En consecuencia, es necesario distinguir netamente el plano
pragmatico del plano sintictico al estudiar estas formaciones; al primero
pertenece cuanto se refiere a la designacion y al segundo las relaciones que
guardan entre si y sefalan los componentes del compuesto.

Morfologia (flexion)

El diccionario inverso de C.D.Buck-W. Petersen (1944) registra un
nimero elevado de palabras formadas sobre la raiz de wolg, 7066¢, que son
"possesive adjectives". Pero en la mayoria de los ejemplos sdlo tenemos
atestiguado el compuesto en 1éxicos, més o menos tardios, por 1o que no es

4 En principio dejamos de lado los compuestos en los que woi¢ figura como primer
elemento del compuesto, hasta estudiar lo que ocurre con los més frecuentes, y aquellos otros en
los que aparece la raiz en otro grado vocilico o en formas que hacen dificil su identificacién con
el grupo etimoldgico, como 7pamefa; en este caso se trata de un sustantivo, pero, hay ejemplos
en los que esta terminacion sirve para formar los femeninos correspondientes del adjetivo
(Fraenkel 1912: II 165).
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posible estudiar su uso al carecer del mds minimo contexto’. Aunque el
significado esté claro, el inico modo de interpretar un compuesto es recurrir
al dato pragmatico (Stefanelli 1994: 267).

La declinacién de estos compuestos, que son anacliticos, sigue el
paradigma siguiente: -mwovg, -wodc, -wodog, -wodt, -wodeg, -wodag, -Todwy, -
wooi/-wodecor. Desde el siglo VI encontramos formas analdgicas de la
segunda declinacién (ac. en wovr)®. Ambas formas de acusativo coexisten:
por ejemplo, Herddoto usa MeA&umoda (2. 49. 9) y Oidimovr (5. 61), pero
hace una diferencia de uso entre el nombre 7piroda (1. 144. 12) y el adjetivo,
para el que prefiere la forma 7pimour (3. 60. 7), y el mismo Aristéfanes usa
koviwobo: (Nub. 254) frente a dexkawovy (Eccl. 652) reservando también él la
forma antigua para el nombre y la analégica para el adjetivo. Las
inscripciones aticas ofrecen ejemplos bastante abundantes; entre ellos hay
formas de dual y de dativo de plural en -moo.’. El neutro plantea problemas
aparte: el n.a. de singular -modor no aparece hasta Lisias y Anddécides
(avdpémodor), casi al mismo tiempo que -wouvr (Esopo, Eur. I4. 275, Ar.
Eccl. 651); el plural -wodx, en cambio, estd ya en Homero (Od. 9. 464).
Segun vemos esta declinacién es exactamente la del simple wo0¢ con lo que
la formacién del adjetivo no queda clara. Ademas Homero s6lo usa como
nominativo -o¢ (7pimog, &pTimoC y &eANOTOC en &¢ épar’, wpTo ¢ 'lpic
&eNNOTOC &y yeNéovoe, I1. 8, 409-409), que resulta comodo métricamente®,

5 La lista no es completa. Basta una somera consulta del 7LG para encontrar formaciones
que no aparecen recogidas en esta obra. Muchas, aunque no todas, son de época bizantina y su
estudio no afiadirfa gran cosa al propésito de este trabajo. No obstante, en algunos casos aislados
he incluido palabras que no aparecen en Buck-Petersen, como xnAomovg, &yabémouc o
ToSaMYNG.

6 Cf. Sim. Ep. 16, 232, rov Tpaydémour, y el neutro mds tarde (Fraenkel 1912: 164).

7 Cf. L. Threatte (1996: 114).

8 Al menos el ritmo de los dos dltimos no cabe en el hexdmetro con una tltima larga (7)-
“ -. Las formas antiguas de estos compuestos son escasas; en el mismo Homero el nominativo
s6lo aparece 6 veces; salvo 7pimovg, que aparece ya en Micénico (ti-ri-po y ti-ri-po-de, PY Ta
641) y del que tenemos la declinacién casi completa en Homero, el resto sélo se atestigua en
casos aislados: &eANomoc (n. sg. y d. pl.), é&epogimobec (n., a. y g. pl.), &wdpamsdeaot,
anmromodeg, eiNimodag (a., g. y d. pl.), vémodeg, mouNimodeg (g.sg. y n. pl.), Tavaimodc,
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A éstas quizd se pueda afadir oopimor (Alceo). Pero, la aparicién de la
forma breve en el nombre 7piwog indica que se ha producido una confusién
entre adjetivos y nombres en -wovg. En cualquier caso hay que tener presente
que no conocemos la forma que adoptaba el nominativo del simple en
Homero; s6lo lo tenemos atestiguado a partir de Esquilo (woig, fr. 254) y
quizd en Ibico (fr. 166, 171). Y la comparacion hace restituir *p€s, *p0s
(Szemerényi 1970: 114, 149).

La formacién homérica de femenino (Il. 1, 538, &oyvpomwe{o Oérig
Bvyamp &hioto yépovTog), a la que corresponde con su vocalismo un
masculino en -o¢ (éxaroumedog)’, no se sentia integrada claramente en un
paradigma, debido al resultado de la evolucion fonética del femenino y la
especializacion semantica del masculino. Aparte de ésta los compuestos en su
mayor parte, segin sefialan Buck-Petersen, funcionan como adjetivos de dos
terminaciones, que siguen la declinacion del simple wovg, modog. Este hecho
requiere explicacion, ya que seria de esperar que el compuesto, al no tomar
un formante de adjetivo, conservara la categoria del simple que funciona
como segundo elemento (Coseriu 1978: 232), en este caso el nombre moig.
La formacién de un adjetivo compuesto haria esperar que se recurriera a
cualquier sufijo formante de adjetivo, como -o¢ en las formas en -wedog, que
parecen antiguas (Risch 1945: 26 = 123), o cualquier otro procedimiento de
los que se utilizaban en composicion'®. Pero, jcual ha sido la razén para que
el griego haya preferido -movg, coincidente con el nombre simple,

XuTpoTodwy y wrkimwodes (n., a., g. y d. pl.), a los que habria que afiadir los nombres propios
Alonmog y Mehapumodog (g. y d. sg.). Este formante es antiguo, asi que su presencia no extrana
(Meier-Briigger 1992: 37).

9 Cf. Fraenkel (1912: 165-166); la correspondencia no es total ya que estas formas se
especializan en época antigua para indicar la medida.

' Este hecho se complica con la irregularidad que presenta el nominativo del simple woig
para la que no hay una solucién clara (cf. Chantraine 1961: 65-66; Rix 1976: 126, 143). Para
Petersen (1926) se trata de una refeccion hecha a partir de 7pimoug, que habria tomado la forma
del nominativo de los adjetivos contractos en -o-o¢, como 7ptwhodg, pero el problema de los
compuestos homéricos con la vocal breve -mo¢ requiere una explicaciéon. Szemerényi (1970: 109
y 149) prefiere buscar la explicacion de estos nominativos en los temas en liquida o nasal y en
silbante; el vocalismo radical -o- encuentra su explicacién en los compuestos (*su-p0s), pero aun
asi queda sin explicar claramente el timbre -ov- del jonico-dtico. En cualquier caso, de pensarse
en un influjo anal6gico, ha de ser postmicénico, ya que este dialecto atestigua una flexién en
dental.
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prescindiendo de los sufijos de adjetivo? Dado que los compuestos, por lo
general, conservan la categoria del lexema que ocupa la posicidn final (B),
como en griego también es normal en los endocéntricos (&kpomohg,
modopvhaé, etc.), pero no s6lo con ellos (kvvépua, pnTPOTONG,
&vdpomaug), es preciso justificar este cambio de categoria propio de los
compuestos posesivos (Debrunner 1917: 54-56, 71-73), para el que no se
suele intentar dar una explicacion''.

Partiendo de la observacién de Coseriu (1982: 5) de que el significado
posesivo es resultado de la designacién antonomastica'?, podemos suponer
que estos compuestos fueran en origen nombres que, dado su significado
descriptivo, se usaban como aposiciones™ (ZeAhoi &vvmromodeg, mwodlkec
IInheiwva = Baothevs " ANeEavdpog) 0 como apelativos, y de ahi se pasara
a reinterpretarlos como adjetivos*®. Un resto de este caricter nominal
originario, como ya sugeria Debrunner (1917: 56)", seria el hecho de que
estos compuestos no tengan mas que dos terminaciones. Su reinterpretacion
como adjetivos provocaria la creacién del neutro.

1 Asi, por ejemplo, Risch (1945: 19 = 116) sefiala: "bei den Bahuvrihi das zweite Glied
in der Regel unverdndert libernommen, zuweilen auch durch -o- erweitert wird, wie bei IToAo-
rmoc", de forma que esta caracteristica se atribuye a los posesivos desde su origen.

12 De hecho el uso de un nombre de cualidad como apelativo admite una interpretacion

posesiva, como ocurre con los motes: llamar a una persona "Flequillo”, equivale a "que tiene
flequillo".

13 Con razén Zimmer (1992: 428) recurre al "paréntesis” para explicar la posibilidad de que
aparezcan los lexemas del compuesto tanto en A como en B; la proximidad de estos compuestos
con el paréntesis fue vista ya por Wackernagel (1905: 289-90), cf. Stefanelli (1997: 254), quien
nota que se trata de un problema de relacién entre el compuesto y su contexto (1994: 272).

14 La misma explicacién la propone Leukart (1994: 103, 226) para los nombres en -as en
general. Se plantea asi el status originario de los bahuvrihi, ya que los sintagmas apositivos son
compuestos endocéntricos (Stefanelli 1994: 276-277).

15 Vid. también Kastner (1967: 18-20).
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También la lengua recurrié a otros sufijos, como -a en -wodng's,
que servia para formar nombres de persona (Sozialnamen)'” y aparecia en
los compuestos en los que B era un nombre en -« (Riedi 1969: 31-33). La
base para su creacion pudieron proporcionarla los compuestos terminados en -
n¢, como mohNITAaG, aiohomitong o los compuestos en -o7&G'8, que
aparecen ya en Micénico, Homero, Hesiodo y en los Himnos Homéricos, y
después en la poesia de imitacién épica'. En el caso de los compuestos que
nos ocupan ademds han podido desempefiar un papel no despreciable las
formaciones en -iéng, &dng, quizd con el apoyo de Oidiwodng®, que es
también una forma antigua. Su declinacion es defectiva: s6lo tenemos bien
atestiguados el acusativo, algunos genitivos de singular y el dativo de plural,
segin el siguiente paradigma: n. -wodng (AG 16.15.2), -wodag (Synes.
Hymni 8.62-64, év’ obre Bofippoog &kapovtomodog xpovog), V. -wodn
(AG 6.57 auyiwodn, AG 9.277, AG 16.15b.2), a. -wodnv (AG 5.223.4,
dpopor wrkuwodnr), -wodav (Aesch. Th. 752, Oibwdodar, AG 6.299.8
apyemwoday xipopor), gen. -mwodao (s6lo en el nombre de Edipo Oidimwodeo,
Hom., Hes., AG 7.399.1, también Oidt7od&, Pind. P 4, 263) y -wodov, (en

18 Buck-Petersen registran 28 compuestos de este tipo; la mayor parte de ellos son tardios
o sélo se encuentran en léxicos. Tenemos atestiguados en textos literarios anteriores al siglo I los
siguientes:  aiyiwodng, aiyomodng, dpyumodng, Smdodng,  émramdédng,  ANaPpomwddng,
Nalpomodng, okTamddng, woONUTOONG, OwkpTOTOONG, TOLTOONG, XEwWomodns Yy rumddng.
Todos ellos son exclusivos de la poesia desde Homero y Hesiodo hasta la Anrologia Palatina,
salvo &umodng y tpumodng, que aparecen en Jenofonte. A ellos han de afiadirse &eNNowédng,
depoLmodng, PBAowcowddng, yvuromwddng, eiNwodng, ioromwddng, Evlomwodng, dpbomédng,
TANaTUTOdNG, oTpaBoTodng, TeTpamodng, UYimodng y Yakpowddng, que aparecen en TLG y
XWNOTOdNG, Xpvoomadng y &kaparTomédng que no aparecen aqui. En cualquier caso muchas
de estas formas son dudosas, como ocurre con Aafpomddng. La terminacion -n- funciona como
sufijo de composicion, cf. Schwyzer (1953: 450-451), Chantraine (1933: 26).

17 Leukart (1944: 261).
18 Cf. E. Risch (1974. 115-116 = 182-183).

19 EI procedimiento es idéntico al que se da con otras raices terminadas en consonante
(Fraenkel 1912: 159-163).

20 Los nombres propios estdn en la base de muchas formaciones de compuestos, como ha
demostrado Frei-Liithy (1978); es posible que este grupo haya desempefiado un papel importante
en su evolucién. Sobre Oibemodng vid. Leukart (1994: 225) y Riedi (1969: 33).
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Jenofonte y también &eANowodoo Toknog, Nonn. Dionys. 11.486), el dativo
sOlo se encuentra en Opiano (Cyn. 1.413, &eNhomody 1€ Aayéxw). En
plural® son frecuentes, en correspondencia con un n. sg. en -n¢, el acusativo
-wodag, genitivos en -rodwy y algunos dativos en -wodorg, aunque también
aparece -modeoot?. La existencia de formas de genitivo como Oidirodog,
en Ibico, y de dativo, Oidiwoé:, en Esquilo, junto al paradigma "irregular”
que tenemos atestiguado en Homero para ’Aidéng, g. “Aidog, permiten
suponer que también en el nombre de Edipo se daba esta heterdclisis que
después se ha regularizado.

Los ejemplos més antiguos formados con este sufijo (hay
correspondencias en ai.) tienen un primer elemento numeral y se especializan
claramente como adjetivos de medida: fonrvr €@’ érramodny, 1l. 15, 729,
ONpov pev Touwodny Thuveww, Lmepov 8¢ Tpimmxvy, &fova & émTamodny:
U\ yap vo Tou &ppevoy oUTw: €l O kev okToemodny, Hes. Op. 425, Esta
misma especializacién perdura en Jenofonte®, de forma que se puede
establecer un nicho? para estas formaciones, al menos cuando se trata de
compuestos con primer elemento numeral. Sin embargo, en 4tico” las
inscripciones atestiguan claramente que también las formas en -rovg funcionan
con este significado. Posteriormente los ejemplos de formas en -modng
funcionan como sinénimos de las formas en -wouc®, y se especializan las

2l En el caso de Aabpomodag, (AG 9. 409), si se acepta el texto de la edicion de Page,
tendriamos un acusativo de plural, concertando con 7okovg, de una forma Aabfpdémovs (cf.
A.S.F.Gow-D.L. Page 1968: 1I 113).

2 Esta coexistencia de formas tematicas y atemdticas da mayor peso a la variante
&rdpamédoior que muestran los manuscritos homéricos junto a &répamodeaat.

B Oec. 19.3.5 - Ti 8, 76 TAGTOC 7idn Twd TEuT6Sou TAéow elbec. OUSE pd AV
Epny éym, Sumodov.

24 para el concepto de nicho semantico vid. K. Baldinger (1970) y M. Martinez Hernindez
(1997: 15 36-37).

B L. Threatte (1996: 112-114).

2 Asi ocurre en Nonno, Dion. 6, 236, Kapkivov oxTamodny tpidung kukNovro LeNfyy.

.
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formas en -wedo¢ con significado de medida como ya ocurre en Homero?.
Pero en toda la poesia posterior a Hesiodo s6lo es posible determinar el valor
de medida ante el contexto donde aparece. Asi ocurre en el caso de dimovg o
en el de rpimovg, que no sélo designa el tripode, sino que en Herddoto se usa
como adjetivo para indicar que algo mide tres pies; okrawodng en Hesiodo
significa "de ocho pies de largo”, pero en Nicandro se aplica a un cangrejo,
"que tiene 8 patas"; pvptomovg, cuando se aplica a oxdAné, significa "de
innumerables patas”, pero en los demés casos "de diez mil pies de largo”
(Thphr.).

Se manifiesta asi que se han confundido ambas formaciones
reinterpretindose como sindnimas?®; sélo la designacion permite precisar qué
sentido tiene B. El resto de los compuestos de primer elemento numeral sélo
los tenemos atestiguados con el valor de medida, pero a la vista de estos
ejemplos hemos de concluir que este significado depende del contexto, aunque
no ha tenido que ser asi en cualquier época. Mas bien parece que la
especializacién se ha extendido desde los compuestos "derivativos" con un
primer miembro numeral sin que se haya impuesto definitivamente nunca.

Esta situacion en la que coexisten formas diversas sugiere que habia
al menos tres formaciones antiguas en las que es posible ver un reparto de
significados: -mwed-o¢ (fem. -mwe{or), que se especializa para adjetivos de
medida y materia, -706-ng, que da nombres de persona y -mo¢ que da
nombres (quiza especializado para objetos). Esta tltima resultaba problemética
al menos en su interpretacidn morfoldgica. Lo més sencillo es analizarla como
un compuesto formado con el sustantivo, anidlogamente a lo que ocurre con
los més frecuentes, pero la existencia de compuestos de temas consonanticos
como eb{wr-oG, &rvép-o¢ y quizd algunos compuestos inversos (wodapyog,
wodnyog), donde -0-, cuya funcion originariamente era formar nombres de
agentes y compuestos posesivos (Kastner 1967: 20), funciona como formante
del compuesto, permite un anélisis -m-o¢. Es posible que, de crearse, hubiera
adoptado la forma **-mod-oc generalizando el vocalismo de la raiz, pero la
coincidencia de esta forma de nominativo con el genitivo del simple (y de

7 23, 164, woinoav 8¢ wmupny éxkatoumedov Evba koi €évfa. Ambas formaciones son
sinénimas, por lo tanto, en época antigua, cf. Risch (1945: 20 = 117).

28 Sobre esta confusién vid. Risch (1945: 20 = 117).
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otros compuestos, como 7pimodog) la hacia inaceptable”. No cabia, pues,
ninguna solucién posible, dada la existencia de -modng, -wedog, salvo la
forma -mwo-o¢, claramente analizable como adjetivo. En cualquier caso, el
vocalismo -ov- del nominativo no tiene explicacién etimoldgica (de *pods hay
que esperar -wog, que es lo que aparece en Homero); y sélo ha podido
originarse después de las contracciones equivocdlicas o el segundo
alargamiento compensatorio. Asi estas formas parecen una innovacién y es
posible que la hip6tesis de Petersen estuviera en el camino correcto: se rehace
la flexién de -mog de acuerdo con los adjetivos contractos (7ptwAovg,
ebvouc)®™. El hecho de que Herod6to establezca parcialmente una distincion
al reservar, como hemos visto, las formas "contractas” para el adjetivo parece
confirmar esta hipétesis. Es decir, todo parece indicar que se ha sentido
insuficiente la caracterizacién de las formas antiguas en -mog y se ha afiadido
al tema del nominativo el sufijo -o- (*mo-o¢ n. *mo-ov) para dejar claro que
se trata de un adjetivo®. Pero, en ese caso seria de esperar una declinacion
como la de los adjetivos contractos (g. ebvov, etc.) que no se produce, quizd
porque se pierde la conexion con el tema originario. Lo que de hecho ocurre
parece una forma de compromiso entre las dos posibilidades de flexion: el
nominativo adopta la forma nueva, incluso en el nombre que sirve de base
para los compuestos, y éstos siguen la flexiéon en dental del simple, que
también estaba presente en los compuestos. El caso es que la extensién de los
compuestos en -movg con el vocalismo regularizado desplazé a las formas
antiguas (-wedog, -modng) relegdndolas a un uso marginal compartido por
ambas.

Morfologia (sutura)

» Aunque hay algunos ejemplos atestiguados como variantes (Risch 1945: 117).

% La existencia de posesivos como moNiBovg al que corresponde un nombre propio
II6\vBog (Risch 1945: 19 = 116) pudo ser un apoyo para esta regularizacion.

31 Con esta hipétesis queda excluida cualquier analogia con el resultado del segundo
alargamiento compensatorio y, en consecuencia, este proceso ha debido producirse antes de la
contraccion equivocdlica (s. VIII a. C., cf. Lépez Eire 1970). La existencia de wwg, "pie”, fuera
del jonico ético puede ser indicio de que el proceso es antiguo.



Compuestos de mwoig 15

En conjunto, estos compuestos constituyen un grupo bastante
numeroso (unos 240) que incluso ha atraido a su esfera otras palabras que no
estaban emparentadas originariamente con éI*); en su mayor parte son
"posesivos"®#, como wrirovg, "que tiene pies rapidos”, en los que el primer
elemento (A) califica al segundo (B) y sirven como descripciones que
especifican un rasgo propio del designatum. Pero, también existen
formaciones como kpamoiwovg, vnéiTovg, depoimovs, que pertenecen a otra
categoria, o los substantivos, en los que es dificil percibir ya una descripcion.

Desde el punto de vista estrictamente morfoldgico se puede afirmar
que se forman siempre sobre el tema del adjetivo o el nombre* (A), al que
se afiade directamente el segundo término (B). Asi se da cuenta de todos
aquellos formados con nombres teméticos (Debrunner 1917: 36), asi como los
basados en adjetivos atemadticos (Bapv-, daov-, Bpadu-, Onlv-, 0fv-, TAaTv-,
moNv-, Taxu-, wku-). Los compuestos formados con un adverbio o una
preposicion (&-, &vri-, &yxe, €U-, 6vo-, TpPo-, TEPL-, GUU~, UTO-, XOLUOL-)
siguen también esta misma pauta, asi como algunos de los que se basan en

32 Es el caso de kukhNomodec atestiguado en época tardia en lugar de la forma originaria,
KUKANw) .

3 Los problemas que plantea la terminologia tradicional han sido objeto de innumerables
criticas, aunque se siga usando en parte por comodidad. En cualquier caso hoy en dia se cuestiona
su adecuacién. Coseriu, como hemos senalado ya, arguye que el significado posesivo es el
resultado de la denominacién antonomdstica, y Stefanelli llega a la conclusién de que este
significado se justifica simplemente "con la natura di nomi inalienabili tipica della testa dei
brahuvrihi prototipici" (1988: 252). Tampoco la distincion entre brahuvrihi y compuestos de
reccion verbal es excluyente, ya que es posible entenderlos como posesivos, como ocurre con
orpeyipalhogc (Frei-Lithy 1978: 21); también Riedi (1969: 43-50), abundando en las
observaciones de Risch, nota que algunos posesivos {(Bafuvdivng, immoxédpung) pasan a
compuestos de reccién verbal.

3% Ello no quiere decir que A pueda considerarse como adjetivo, de hecho su carencia de
cualquier sufijo lo identifica con el tema nominal, lo mismo que ocurre con B, aunque en este
caso las cosas se complican dada la funcién sintdctica que ha de adoptar en el compuesto
resultante.

33 De hecho estos adjetivos, asi como los terminados en -pog, no ocupan B, sino que son
sustituidos por formas en -es- (Stefanelli 1997: 244 ss.; Risch 1974: 226) y, segin se acepta
generalmente, en origen no eran adjetivos.
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numerales. Asimismo, aparecen en A nombres de la primera declinacién,
como ocurre en c&uaffrovg (Debrunner 1917: 65) y wvonmouvg™®. Pero,
junto a éstos hay algunos ejemplos en los que aparece la vocal -o- en la sutura
del compuesto sin justificaciéon etimoldgica al tratarse de nombres de la
primera y tercera declinacion (&eANémoug”’, &epémoug, ywrioTovg,
SpokovTdOTOVS, ENepavTOTOUG, OUEANOTOUG, LUaVTOTOUG, KEPOTOTOUG,
KNLVOTOUG, XUTPOTOUG, KUVOTOUG, ANEOVTOMOUC, UENXVOTOUC, OPLOTOUG,
ovpLyYoTodeG, OPnromovg, XeLpomwodng, YmTTomouvg). Normalmente la
extension de esta vocal de unién se explica por analogia (Debrunner 1917:
67), segln la siguiente proporcién: iwmw-nA&roG : ITTO-porXoG : 1 KUP-QTLG
X, (x = kvvo-pooTig). Pero este tipo de explicacién mecédnica no tiene en
cuenta los factores de significacion que estdn implicitos en cualquier cambio
morfolégico. A mi modo de ver hay que tener presente que la relacién que
guardan entre si los miembros del compuesto (determinante + determinado)
ha podido ser decisiva en este proceso: en los compuestos formados con
nombres de la tercera declinacion cabe pensar que -o- se ha sentido, como
parte integrante del morfema de genitivo -og, portadora de la funcién
determinante propia de A y en los nombres de la primera la relacién
paradigmética de los adjetivos, masculino en -o- y femenino en -a-, operaba
en la misma direccién. De esta forma tendriamos un punto de partida para la
extension de la vocal -o- como medio de unidn. Se podria aducir que esta
explicaciéon no es vdlida para los compuestos en los que s6lo tenemos
atestiguado un nombre de la primera declinacion junto al lexema que aparece
en A, como es el caso de &eANomovg, GueANOTOVG, KALPOTOVS, XNAOTOUGS,
xvTpoTovg, Ymrromovg, O incluso de la tercera, como ocurre con
x€pomodng (xewpic o xelp&c™), pero en algunas de estas palabras existen
formaciones tematicas al lado del nombre femenino, lo que revela que no se
pueden aislar totalmente estas formas a la hora de la formacién de compuestos

36 No es claro oapémoc (Alceo), pero parece un compuesto de reccién verbal formado sobre
la raiz de oaipw con sutura @, COMO TaYOTOVS O KOVITTOUG.

37 Debrunner (1917: 67).

38 No est4 clara la formacion, pero no es posible precisar gran cosa porque carecemos del
mdas minimo contexto. Quiza pueda interpretarse como un compuesto comparativo formado sobre
xetp con el significado "de pies como manos”.
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y siempre es posible su formacion sobre una base que no tiene existencia
fuera de él. En cualquier caso, esta claro que en griego habia dos medios para
formar compuestos a partir de nombres de la primera declinacion y de los
temas consonanticos, como demuestra el hecho de que en ocasiones tengamos
atestiguados los dos tipos. Asi, junto a cuaéfmovg, mas antigua, aparece la
forma regularizada auaéomovg, donde se ve que tanto -y- como -o- pueden
servir de sutura®. Y es un hecho que la vocal -o- ha tendido a imponerse
como procedimiento de composicion, segun indica la diferencia de formacioén
que se da entre el nombre propio Mehéumovg y el adjetivo uehavromovg, mas
reciente a todas luces.

La vocal de unién -&- (breve) es propia de los compuestos formados
sobre un numeral; de hecho, aunque también puede aparecer el tema sin vocal
de unién en estos compuestos (diwovg, éxaTouTovs, en los casos en los que
el numeral terminaba en vocal (wévre, 6k7®») encontramos oscilaciones en la
forma del primer elemento: werrémovg, oktémouc®. Incluso adjetivos
tematicos como omooog adoptan esta sutura a la hora de formar el compuesto
para dejar claro su significado numeral (0wooé&movg y moo&movg).

Hay que considerar aparte el pequefio grupo de compuestos con un
primer elemento verbal. Suelen presentar el morfema -ot- en el punto sutura.
Debrunner (1917: 39) propone considerar que éstos estarian formados
originariamente sobre nombres de accion en -0, pero se les asocié pronto
con el tema de aoristo*, tal como indican aquellos casos en los que no existe
un nombre accién o en los que el compuesto toma claramente el vocalismo
radical del aoristo. Sin embargo, hay que notar que la relacién que guardan
entre si los dos elementos del compuesto, cuando ambos son nominales, es la
de determinante (A)/(B) determinado®, mientras que en los compuestos con
primer elemento verbal la direccion parece invertirse, de manera que han de

% Otros ejemplos en Debrunner (1917: 68); la regularizacién hace pensar que son formas
recientes (Meier-Briigger 1992: 38). De hecho no son formas antiguas ni frecuentes; la mds
antigua es kvrnmouvG que aparece en Jenofonte y no tiene una explicacion clara (Risch 1949: 268
= 85). (Acaso esta formada sobre kvr?.

“ Cf. Debrunner (1917: 69); Risch (1974: 220-1).
4 Cf. Risch (1974: 191-193), Frei-Liithy (1978: 14-15), Knecht (1946: 4 $S8.).

42 A esta misma conclusién llega Stefanelli (1997: 256) a través de otras consideraciones.
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entenderse como verbo y complemento® y los compuestos verbales. En el
caso del grupo que estamos estudiando existen nombres de accioén en -gig
junto a wppéimovg, kopyimoug, kparnaiwovs, pero no existe en el caso de
opaimouc, que parece estar basado en el aoristo apoa. En cambio, &epoimoug
plantea un problema de otro tipo: el aoristo de c&eipw €s fewpx, y en
consecuencia el compuesto parece estar fundado, mas que en el aoristo, en
otra forma (**&epotg), que posiblemente no ha existido nunca fuera del
compuesto®. Otro problema interesante® plantea eiNimovg ya que el
aoristo de eiAw es éhoa y el de eiNéw, eiMpoa (que ademds no aparece
hasta los LXX), y no tenemos atestiguado un nombre de accién. ;Coémo
explicar entonces el primer elemento eihi-? No parece que se trate de un
resto de un aoristo *elhae < *fFel-oa, ni de un nombre formado sobre el tema
de presente®®, como éNke-xitwr, que se adaptaria a la forma de los
compuestos con primer elemento verbal, tal como ocurre en época post-
homérica con los compuestos formados sobre d&pxe- (&pxékakog,
Gpxibéwpog, Gpxélewpog), en los que se ha regularizado la -t- de unién
(Debrunner 1917: 57, Schwyzer 1953: 448; Risch 1949: 281-281= 98-99).
Es decir, seria la forma rehecha de *eiNémoug, pero las formas en &px:-
parecen tener un origen secundario a partir de &pxtepedg. Una refeccidon
andloga a la de ehkexiTwr en élke-gi-xiTwy no es verosimil, porque el
procedimiento de regularizacion es distinto (esperariamos *etAe-oi-). Por lo
tanto, lo mas probable es que nos encontremos con un compuesto antiguo
formado a partir de eihog, que tenemos atestiguado en Hesiquio con el
significado de "trabas", segiin la ley de Caland-Wackernagel (existe eihap);

e Schwyzer (1953: 429) y la discusién de Stefanelli (1997: 254-255); el orden marcado
corresponderia en los compuestos verbales al lexema verbal en A.

# Este fenémeno no esté aislado. De hecho en los desarrollos con cierta frecuencia se
encuentran derivados de una base que no existe como tal en la lengua, asi "barbado” no tiene a
su lado ningtin verbo del que sea participio (Coseriu 1977: 180).

4 Risch (1974: 193) sélo dice que es anténimo de &epoimodeg (immor).

4 Frei-Liithy (1978: 23-24) ve en estas formas, siguiendo a Wackernagel, imperativos, lo
que se justifica dificilmente dado el caracter impresivo de éstos. Mas bien se trata de formas
nominales que coinciden con el tema verbal, como también hace el imperativo, pero esta
circunstancia no permite identificarlas con él.
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significaria, por lo tanto, "de paso trabado", y describiria el modo de andar
de los bueyes por contraste, por ejemplo, con los caballos que andan
levantando las patas, &epoimodec. En resumen, estos compuestos, que a veces
estdn proximos a la forma del tema de aoristo, plantean el problema del
morfema de sutura -oi- que no se identifica sin mas con el sufijo -oic de
nombres de accion.

Quiza el comportamiento de los compuestos en las lenguas roménicas
pueda arrojar alguna luz sobre el problema. Coseriu (1978: 260) afirma que
en los compuestos del tipo "girasol” el elemento verbal no es ninguna "forma
verbal conjugada, sino una derivaciéon regresiva que corresponde
aproximadamente al respectivo tema verbal" y serfa de hecho "una especie de
participio substantivado” equivalente a un compuesto prolexemadtico del tipo
"contador" (cf. cuentakilometros). En €l lo designado (algo o alguien) esta
presente como derivativo cero tras el tema verbal, como aparece también en
corta-DOR. La teoria es muy sugerente y probablemente correcta en lo que
ataiie a las lenguas romaénicas, pero el griego con la presencia de un sufijo
especifico exige otro tipo de explicacion. Se tratarfa, en primer lugar, de
identificar el sufijo -ot-, que ha de cumplir una funcién semantica precisa: la
de representar el "algo" o "alguien” que cumple la accion (Coseriu 1978: 258-
259). Respecto a la etimologia del sufijo es seguro que la -¢- procede de una
dental gracias al doblete homérico ’Op7ihoxog/ Opailoxoc. Por su parte, -
71~ abre varias posibilidades de andlisis, o bien -t- es la vocal de sutura que
aparece en otro tipo de compuestos”, con lo que -7- podria ponerse en
relacién con los nombres de agente o los adjetivos verbales que presentan un
morfema analogo®, o bien se puede identificar sin més -7.- como el sufijo
de formacion de abstractos verbales®, lo que plantea problemas, o bien es

4T 1a existencia de un sufijjo --- como formante de compuestos (inermis, &valkig),
proporciona cierta base para esta hipétesis (Kastner 1967: 18), pero la posibilidad de identificar
un solo sufijo en -ti- favorece la segunda hipétesis, aun sin excluir que originariamente aquél haya
podido desempeniar algin papel. Debrunner (1917: 186) piensa que es un alargamiento del sufijo -
t- relacionado con los nombres de agente. La idea tiene un antecedente en Specht (vid. Schwyzer
1953: 445; Szemerényi 1970: 303-305).

8 Esta explicacion se enfrenta con el problema de que se trata de nombres mientras el sufijo
-to- sirve para formar adjetivos: cf. Leukart (1994: 278), Szemerényi (1970: 304).

4 Estaes la explicacion que goza de mdas crédito. El sufijo se afiade a raices en grado cero
(Meillet 1937: 273-274) y presenta las alternancias de los temas en *-i (Rix 1976: 160)
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la desinencia de 3? persona del singular (éo-7)*. Indudablemente esta
ultima solucion tiene ese "algo o alguien" que realiza la accién, aunque esté
nominalizada. El hecho de que los nombres de accién en -o1¢ muestren una
reccién objetiva (Benveniste 1975: 80-83) recuerda y puede explicar el
significado que adoptan estos compuestos al ser interpretables como verbo +
complemento, segin hemos indicado. Todo ello sugiere que las distintas
explicaciones que se han buscado para interpretar este sufijo no son
incompatibles entre si, en tanto que el compuesto exige la nominalizacién de
los lexemas que lo forman. Otra cosa es determinar, si es posible, cudl es el
lugar donde se originé el sufijo y su sentido originario, pero no podemos
detenernos ahora en este problema, aunque se deja entrever que
originariamente eran compuestos sintacticos. El éxito de la formacién
provocd, por un lado, la reinterpretacion del sufijo (6¢) como un medio de
composicion y, por otro, la necesidad de nominalizar el sufijo, al excluir
cualquier actualizacion de las categorias verbales, favorecio su asociacién con
el tema de aoristo (aspectualmente neutro), donde aparecia una -¢- cuyo
origen era distinto, aunque esta asociacion no se produce exclusivamente con
él.

Los ultimos compuestos de este grupo plantean problemas distintos.
Por una parte, &vimodag parece ser una mala lectura de rarimodag que esta
formado sobre una raiz verbal, lo mismo que ravaimodec™. Pero la forma
de ravv-moug es igual que wki-movg, Unicamente el primero se asocia a una
raiz verbal y el segundo a un adjetivo. El ejemplo muestra que también los
compuestos de reccion verbal se pueden formar con sutura @. Por lo que
respecta a kovimoda (Ar. Eccl. 848), que designa un tipo de sandalias, es
también probablemente un compuesto de reccién verbal formado por este
mismo procedimiento a partir del verbo koviw, "empolvar”, con lo que viene
a significar "empolvapiés" o "pies empolvados”. El nombre kong, g. -tog
haria esperar un compuesto korioTovg, que aparece en la Suda.

Por lo que respecta al significado se dice tradicionalmente que estos

0 vid. Frei-Liithy (1978: 14-15), que recoge las diversas interpretaciones que se han dado
de este morfema (abstracto verbal, nomen agentis, formaciones primarias de la raiz, derivados
de la forma verbal temporal indiferenciada) para acabar preguntdndose si no seria la desinencia
de 32 persona de singular, como ya proponia Jacobi (Schwyzer 1953: 445).

31 Risch (1974: 190).
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compuestos implican una frase en la que el verbo tiene como complemento al
segundo elemento®?, cosa que podemos admitir siempre que se tenga
presente, como dice Downing (1977. 840-841), que "una relacion de
paréfrasis no implica necesariamente una derivativa". En el grupo de nuestros
compuestos encontramos los siguientes dentro de este tipo: kauyimovg, "que
curva las piernas" (Erinia), &epoimovg, "que eleva los cascos al andar”
(caballo), é6paimovg, "que levanta el pie" (aplicado a los ciervos), cap&moug,
"que abre los dedos de los pies", TaviTodag "de largo paso”, "que estira las
patas”, kparnoimovg, "que vence con los pies" y vpéimovg, "que nada con los
pies", "de pies palmeados". La parafrasis de los dos ultimos ejemplos plantea
un problema especifico. ;Ha de entenderse que B funciona como un
instrumental respecto a A, segun parece indicar la parafrasis? Tal explicacién
no parece coherente con los demés ejemplos. Sin embargo, si interpretamos
estos compuestos en los términos que propone Coseriu, el problema se
resuelve. Serian equivalentes de "pies vencedores = que vencen', "pies
nadadores”, "pies curvados" (Schwyzer 1953: 444 n. 11) y los demds
compuestos admitirian una interpretacion equivalente como "participio
substantivado"**, lo que restituye el orden normal de los componentes (det

52 De hecho generalmente se analiza el compuesto mediante la parafrasis oracional de la que
se considera equivalente (Stefanelli 1997: 255, etc.), pero ante la critica de Coseriu (1978: 260-
264) no es posible mantener este procedimiento de andlisis a rajatabla, porque tiende a especificar
demasiado el significado de los compuestos.

33 Desde este punto de vista no resulta extrafio que estos compuestos se hayan entendido
como compuestos determinativos en un momento dado de la historia del griego (Risch 1944: 46-
47), lo que es un indicio a favor de la interpretacion sugerida aqui, ya que la relacion entre A y
B seguiria la misma direccion. En realidad subyace aqui Unicamente un problema de diacronia
(cf. Dressler 1981: 426). Es distinto el caso de Oidimouvg que al ser un nombre propio ha de ser
considerado aparte; no encaja bien entre estos compuestos de "reccion verbal”: no significa "que
hincha las piernas”, o mejor "aquél al que se le hinchan las piernas”, sino que mds bien A
funciona como determinativo ("el de hinchadas piernas") lo que invita a ver en él un posesivo
formado sobre un adjetivo (*oiépog: Ruipérez 1996: 127) y no un compuesto de reccién verbal.
En cualquier caso, el primer elemento no deriva del aoristo ($dnoc), ni del presente (oidéw),
ni del sustantivo neutro (oidoc). Esperariamos una formacion del tipo éyxéomahoc (Debrunner:
1917: 66); o desde otro punto de partida oidnoimovg, que si tenemos atestiguado (Herod. De aff.
3. 2. 260). Por lo tanto, sélo parece posible derivarlo en el cuadro sefialado por la ley de Caland-
Wackernagel (Risch 1974: 218-9); el hecho de que las formas en -i- sélo aparezcan en A es
interpretado como un indicio de que eran antiguos sustantivos (Stefanelli 1974: 263-264), pero
el problema no estd claro y lo que sabemos de la composicién, en cuanto evita todo signo de
actualizaciéon (como veremos mds adelante y seiiala también Stefanelli 1997: 263) invita a la
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+ dto.). En cualquier caso la fluidez de interpretacién de estos compuestos
parece indicar una tendencia del griego a regularizarlos integrandolos en los
compuestos posesivos, lo que no es més que el resultado de la univerbacion
propia del proceso de composicion.

Un pequefio grupo de formas presentan en la sutura -ow-. Todas ellas
estan relacionadas seminticamente, kpaTalmovs, KQPTAITOVUS, UOANXKAITOUG,
popairovg, xahaiwrovg. Una forma como kparaimovg se puede explicar
facilmente en el 4mbito de la ley de Caland, ya que tiene a su lado un neutro
kp&7oG y un adjetivo kparepos y lo mismo se puede decir de xaAaiwovg, cf.
xohapog (Schwyzer 1954: 448). Las otras dos palabras, sin6nimas de esta
ultima, pueden tener un origen analdgico: al menos palakaimovg €s una
variante poética de la forma "regular" poAakoémovg. En cambio de
papairovs no podemos mds que constatar su existencia, ya que sélo es una
glosa de Hesiquio. En el mismo dmbito halla explicacién vyimovg (Dyog).

Constitucion

Desde un punto de vista puramente morfoldgico encontramos que los
compuestos en -wouvg Se usan como adjetivos, aunque en origen sean nombres
y siempre que funcionan como apelativos es posible considerarlos nombres.
Podemos, pues, decir que la terminacion -wovg sirve en griego principalmente
para formar adjetivos. La relacién que guardan entre si los dos elementos del
compuesto establece dos tipos: en el primer tipo se da siempre la relacion
determinante/determinado; en el segundo tipo, aquellos cuyo primer miembro
es un lexema verbal, es admisible una paréfrasis de verbo y complemento,
seguin hemos seflalado, pero también puede interpretarse como adjetivo verbal
+ nombre, de forma que la relacion se regulariza. El caricter de la relacién
entre los dos miembros se ve claramente en compuestos endocéntricos, como
&xpomovg, "extremo de la pierna", "pie", que son equivalentes a una
construccién predicativa del tipo &kpog 0 mwoig, lo que la aproxima a la
aposicion.

Se puede, pues, decir que estos compuestos se construyen de acuerdo
con el siguiente esquema: A + sutura + B + sufijo, donde A es un tema
nominal, que incluye en su caso la vocal tematica, la sutura es con frecuencia

prudencia. Respecto al nombre de Edipo la forma Oidiw6é-a¢ es un arcaismo lo que concuerda
con la antigiiedad del sufijo -i-.
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@, salvo cuando produciria el contacto de dos consonantes, en cuyo caso
puede aparecer una vocal: normalmente -o-, cuando se trata de lexemas
nominales, y -ot- en los verbales (los casos en los que aparece -n- pueden
explicarse particularmente por efecto de la analogia, -i- tiene caricter
residual), B corresponde al tema 7oé- al que se puede afladir un sufijo -ng, -
o¢. La forma -woug proporciona nombres y adjetivos. En cualquier caso, el
sufijo, o el propio B, funciona como portador de la flexién del compuesto, de
forma que cumple, junto con el acento, la ausencia de morfemas de A y, en
su caso, su nominalizacién, la funcion de constituirlo como una sola palabra.

Para proporcionar el primer elemento (A) el griego puede recurrir casi
a cualquier forma*:

1. Adjetivos. Es la formacién mds productiva. De acuerdo con el
significado del lexema que aparece en A podemos establecer los
siguientes grupos:

A) Adjetivos de cualidad: &Bpomovg, dyabBomovg, d&ykuhoToUg,
aiyhowobay, amaNomovg, G&pTimoug,  Qpyimovug, Bopimovg,
Bhawoowddng, Lpadbmovg, ~yupvdémovg, ywwodmwovg, OSaoimwoug,
detvomovg, OoNxnmovg, OGoNomwouG, EAagpomovg, OnAbmouc,
LoXUpOTOUS, LOXVOWOUG, Tovabmodo, KAANITOUC,  KOLYOTOUC,
koNofoTovG, KkovPOTOUS, KPATOLTOUC, KUNNOTOUC, Aodmouc,
AQOLOTOVG,  NEWOTOUG,  NewTOmOUG,  NopdOTOUG,  MakpOToUug,
RONCGKOLTOUG, UONXKOTOUG, UXPOLTOUG, UEYONOTOUG, HLKPOTOUC,
wovomwovs, vedmodeg, Oibiwovg, 0Ebmovg, o0pbomovs, opbomodnc,
0UNOTOVG, ToxUTOUG,  WEPLOOOTOUC, TAXTUTOUG, WOANDTOUC,
TTNVOTOVG, TUELVOTOUG, POoryOmovs, OKANPOTOUG, OTEYAVOTOUC,
oTEVOTOUGC, OTEpEOTOVS, oTpafomodng, oTpeBNomovg,
oTPOYYUNOTOVG,  oxtbéavomovg, oxifomovg, okaufBomoug,
TaXOTOUG, TPOXDWOUG, TUPNOTOUG, VOTEPOTOUC, VYNAOTOUC,
Vimovg,  XaAodmoug, XMOwromovg, XwAowouS, Yowkpomodng,
WKDTOUG.

B) Adjetivos pronominales: avromovg, érepomoug.

54 Excepciones en Schwyzer (1954: 430).



24 I. Rodriguez Alfageme

C) Adjetivos de color: aioNowovg, oiyNomodav, €épvfpomoug,
ANoaumpomovs, NevkomouG, peNumovs, Melaumovg, oTikTOTOUGS,
dauvomove, paomTovs.

D) Adjetivos verbales: &wiwrromodeg, G&kapavrTOTOUVG,
AKOUTTOTOVG, XOXLOTOTOVUS, OTLKTOTOUG.

Significacion

Esta clasificacion meramente descriptiva nos permite ver, a pesar de
no establecer ninguna restriccion temporal, los distintos tipos de significacion
que adopta el compuesto. De hecho podemos ver compuestos que se refieren
a la cualidad del pie al que califican o a su aspecto, otros son claramente
descripciones de la morfologia del pie, y otros, que no son escasos, se
refieren mas bien a la cualidad del paso y el impulso que el pie y la pierna
proporcionan. Estas divergencias de significado son una muestra de un
fenémeno propio de los compuestos: el significado de los miembros que lo
forman es difuso o, dicho en otros términos, sélo algunos semas de los
lexemas que forman el compuesto™ son pertinentes. Ello se debe al propio
caracter del compuesto, una palabra que es el resultante de la yuxtaposicion
de dos lexemas, lo que conlleva que ambos lexemas en su interrelacion
prescindan de lo que podriamos llamar "categorias sintcticas", es decir,
esperariamos que fueran indiferentes al nimero, persona, modo, voz y caso,
aunque haya ejemplos en los que parece que se conserva una desinencia y un
significado casual®.

El término woig, seguin se desprende de los usos registrados en el
diccionario”, puede referirse tanto al pie propiamente dicho, como a la
pierna®, o a las patas de animales y seres inanimados. Incluye

5 Cf. H. Ortner-L. Ortner (1984: 152).

®Cf. 1R Alfageme (1988: 56), Schwyzer (1954: 445), aunque este hecho no implique en
absoluto que el compuesto sea la réplica de un sintagma.

37 Tal como lo recoge LSJ.

8 Cf. Hom. Il 23, 772, Od. 4, 149.
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fundamentalmente la idea de apoyo y base, y la de medio para desplazarse,
generalmente implicando velocidad y energia; en ello se basan metaforas
como la de Timoteo (Pers. 102), xetpwv éxBallov opeiovs wodag vewr. La
idea de desplazamiento se presenta con frecuencia (ravimovg), de forma que
equivale a "paso”, con implicacién de cercania (con o sin movimiento). La
idea de base fundamenta la de punto de apoyo firme, sea la base de un muro
0 una colina o de cualquier objeto o el extremo inferior de cualquier cosa,
como puede ser el lugar por donde se atan las velas de un barco para tensarlas
(escota, Od. 5, 260). Del significado "paso” en cuanto implica un
desplazamiento deriva su empleo para indicar una unidad de medida, y de
"extremo" el significado de "mojoén" (Arist. /A 706 a 33). De todo esto
podemos extraer los semas de woi¢ del siguiente modo: EXTREMIDAD,
DESPLAZAMIENTO, APOYO, CON FUERZA/FIRMEZA. Estos serian los rasgos
minimos, ya que el hecho de que pueda referirse indistintamente a seres
humanos, a animales y a inanimados (clasemas), hace inttiles los semas que
implica esta distribucion. Y creo que el realce de uno de ellos en los
compuestos explica las diferencias de significado que pueden apreciarse en
éstos desde el punto de vista del segundo elemento. Por ejemplo, la reduccién
del significado al sema "extremidad" se manifiesta en el compuesto
Bapimovg, que no significa "de pies pesados”, sino "de extremo pesado”,
referido a la clava de Heracles®. En cambio, en el caso de BAawoomodng
que equivale a Sarpaxog, "rana”, segin la Suda, -modn¢ se refiere al anca
entera; posiblemente encontremos en este caso un tabu lingiistico, pues la
denominacion es un kenning semejante al que encontramos en dxoirovg y en
kapraimovc®. En mpowovg, "contrafuerte”, predomina la idea de firmeza®
y apoyo, como en io7omodeg, "vigas del telar" (AP), &porpomouvs "reja del

¥ Cf. AG 16. 104. 1-4, "Hpn 7007’ &pa Nowwov €Bovheto waow ém’ &bBNoc dmAwy

youvorv idetv Tov Bpactr ‘Hpakhéa, mod xAaivwpa Néovro¢ 8 7' ebpoi{ntoc ém’ Quoc
i0¢ kai Bapimove 65oC o OnporéTne.

% Estos dos aparecen recogidos por 1. Waern (1951: 40 y 46), no asi el primero, en
cualquier caso, hay que notar la relativa frecuencia del kenning para denominar animales sin que
esté claro en muchas ocasiones que subyazca un tabi, como nota I. Waern (1951: 51).

S Plb. Hisr 8. 13. 4. 14 ovvbewpnoag 8¢ 70 perakb SukoTnuo Tob Algoov kot Tob
kata Tov 'AkpoNiooov mpdmwodos oVupeTpov Vmépfov mwpog THv EémBoNgy THY KaTX THC
TONEWS.
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n62

arado" (LXX), &paéqmovg "caja del eje" (Poll.), ~vyewonpmovg, "par"®,
probablemente en xv7pomouvg, "pies de vasija", "olla" (Alciphr.) y en el
posesivo vyrmodng (Nonn.) = Uyimovg, "de elevado apoyo/base”, referido
a las leyes (Sofocles). En estos compuestos endocéntricos se produce una
comparacion del designatum con el significado del compuesto en su conjunto:
en kvrjmovg, "espolén" se compara la parte correspondiente de la pata del
caballo con una pata de perro, de forma que el compuesto describe el espolén
y lo nombra. Pero este hecho depende del designatum. Basta con suponer que
el compuesto se refiere a una persona, 0 a una coas provista de patas, para
que cambie de categoria verbal y pase de endocéntrico a exocéntrico, "que
tiene pie de perro”, como ocurre con Aeovromovg aplicado a una cama.

El sema "paso” se encuentra en todos los compuesto que describen la
velocidad del desplazamiento formados con un adjetivo, como
eNagpomouc®,  Bpadimouc™. En Euripides encontramos el término
On\bmouvg, "de pie femenino”, aplicado a Béour para describir la cualidad del
pie. A primera vista parece que el compuesto guarda perfectamente el
significado de "pie", pero un examen mas detenido del contexto obliga a
reconsiderar esta impresion. En efecto, el lugar es muy interesante porque
mediante la adjetivacion el poeta ha trastocado los significados propios de
7oi¢ y Baowg, dando lugar a una especie de endlage seméntica®:

GAN WG pakpay éTeLvor, €DpuTov TAOX
kpnvyv avoyvéoval Bnhimovy Baowy,
abTal Te TNOL T'.

Eur. 14 420-422.

2 "Apoyo del alero”, cof. IG 11 (2) 51, ixavoc &olran i Opavoc % vyleldolhmove 7
yeiagor N[iJOwor.

8 No lo recoge LSJ, pero cf. Hsch. Lexicon, s. v. &epoimodeg: Taximodeg, éENagpdmodec
(T 327).

% 'De paso/pie lento", Eur. Hec. 65-67.

85 La misma imagen se emplea para describir la Esfinge en el fr. 540, perteneciente al Edipo
(NeovTomovy B&aw).
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El mismo valor reaparece en otros compuestos que se refieren a una
cualidad asociada con el movimiento o el desplazamiento: paAakatmovg, "de
suave pisada", referido a las Horas (Theoc.), érepomovg, "de paso
irregular/vacilante” (Alciphr.)®, kavaxnmovg, "de pie/paso resonante”,
referido al caballo, So\émovg, "de paso sigiloso"¥, Sewdmovg, "de paso
terrible", referido a la maldicion (' Apé, Sofocles), &epoimove, &epormodng,
"que eleva el paso/pie”, "de paso alto" (/l.), y no resulta extrafio que a los
criados se les aplique el adjetivo omofomouvg, "de paso atras” (Euripides). La
comparacién puede establecerse con el movimiento de los animales, como
ocurre con kapkwomouc®, "de paso de cangrejo”, "cojo", que sirve de
anténimo a &primovg. Y en el mismo ambito semantico se encuentra
probablemente diowovg, si es que significa® "de pies/pasos lentos". El
extremo de pérdida de peso semantico se presenta en casos COmoO koLvoTovg,
"de paso comun", referido a la presencia de un personaje (Sé6focles), o en
aquellos otros en los que el segundo elemento se usa de modo metaférico. A
diferencia de opfomodng que significa "de pata recta" referido al elefante,
opbomovg, "empinado", es parecido a kowodmouc y parece entenderse™

8 Por su parte, el término de Luciano adrémouc parece mas bien una hipéstasis, "con sus
propios pies"”.

87 Soph. El. 1391-1395, Mapéryerar yip évépwy doNbmouC dpwydC €low oTéyac.

8 IG 11 (2) 4514, [rpiopléxap, & Madw " Aokhgmé, oic vmo réxvme | [ialfeic
Awbparrog &rviatov kakov ENkoG | oUkéTt kapkwomovg Egophuevog obd ém’ dwavbacg

| ¢ &ypiag Baivwr, &NN' &pTtiwog, domep UméaTng.

% El hecho de que sea un &maf y que se encuentre en un fragmento no muy bien
conservado de Calimaco (fr. lyr. 4, 60-64) no ayuda a precisar su significado:
keipovar 6 8 €G puli[
wo0G xeTo mevbep [
&rovac Te MakpoBiw [v
oppa dbamodag &g e [
Oeog Edpaper avTik[a
No obstante, G. Santana (1992: 436-7) lo integra entre los anténimos de los compuestos
formados con 6pfo- como primer elemento.

70 Soph. Ant. 983-986, myhemopog & év &wrpoc Tphdn OuéNNgowr év waTp@oug
Bopeag Gummog opfomodog vmep wéryov Bewr mwaig.



28 I. Rodriguez Alfageme

como "aquel lugar al que se llega dando pasos en vertical”, "de pasos
verticales". El compuesto Tv¢Aomovr, que califica redundantemente a 7oda,
tiene un caricter ocasional, facilitado por la imagen que Euripides ha
empleado unos versos antes (Bakrpebpaot TvpAod wodog), "de pie ciego”,
y sirve ademis jugando con el nombre de Edipo” para poner de relieve la
situacion del personaje. La lengua poética en la que se han creado estos
compuestos fuerza el significado hasta el limite de la comprensién, pero aqui
el poeta deja bien claro que considera al compuesto equivalente del adjetivo
simple y A califica a woi¢ lo mismo que aquél. Este ejemplo nos permite
entender la relacién que guarda en estos tres compuestos A con B como una
hipédlage. El adjetivo al referirse en realidad a un término ajeno al compuesto
lo rompe. La poesia aprovecha asi la posibilidad que le ofrecia el
procedimiento de la composicion para analizar los elementos que intervienen
en él y nos demuestra que A se sentia como un adjetivo. Incluso la pérdida
de peso semantico de B casi convierte a kowvomovg en sinénimo del simple
kowvog al servir de epiteto de mwapovoia (wolewwvny kovémovy Tapovolay,
Soph. El. 1104) y algo semejante ocurre con opfémovg. Indudablemente el
modo de hablar que implican estos compuestos resultaba, cuando menos
llamativo, lo que no se le escapé a Aristofanes cuando pone en boca del
semicoro de mujeres de Lisistrata (326) el siguiente verso: &AA& ¢pofoduou
700€, uaw voTepomovs Bonbd, "no esté prestando ayuda con paso tardo".

En alguno de los casos que hemos visto hasta ahora podria
cuestionarse si realmente -movg se refiere al movimiento o al pie. Por mi
parte, creo que ha de suponerse la idea de movimiento en cuanto sea
perceptible cualquier sentido metaférico. De hecho en los ejemplos en los que
"pie” se toma en su sentido propio no caben dudas al respecto. As{ ocurre con
biwovg, "que tiene dos pies", ~yvuvomovg, ~yvurowddng, "descalzo",
Bporomovg, "de pie humano”, que sirve para describir una representacion
grafica de un caballo, kaA\Nimovg, "de hermoso pie", Aevkowovg, "de pies
blancos", referido a las bacantes (Eur. Cycl. 65-74)", entre otros ejemplos.

La designacion de la liebre mediante el compuesto daoimovg, "la de

" Eur. Ph. 1546-1550. {Av}. duaruxéc &yyeNiag Emoc oioy, mhTep, OVKETL goL TéKvay
Nebager ¢pdog ovd’ Ghoxog, mapafdakTpog & woda gov TudNomovr Bepamebuaoy ity
euoxler.

72 Cf. Bacch. 665 (Dodds 1960: 160).
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pata peluda”, se explica como un kenning que entraria entre las
denominaciones debidas a un tabud lingiiistico” y seria un buen ejemplo de
designacién antonomastica (Coseriu 1978: 244).

El segundo elemento es indiferente a la categoria del nimero, de
forma que puede referirse a uno, a dos o a varios pies. La golondrina, carente
de patas, recibe la calificacion de &movg, ("sin pie”, "cojo"; golondrina Pl.),
alyiwoug, oiywodng, OokTémwovs, OkT®-, se refieren a varios "pies”,
wovomoug a uno sélo (érunln & &mo ™¢ orBapor yowv, kol g€ kouilel
povvomodor BAwbphs oknmavov kotivov, AG 9. 233), como wpomovg,
XUTPOTOUG O XWAOTOUG.

El grupo de los adjetivos de color no es mis que una parte de los
adjetivos de cualidad, pero, al ser numeroso y coherente, conviene reunirlo,
aunque en ocasiones nos encontremos con problemas a la hora de separar los
adjetivos que indican brillo y surjan dudas en algunos de cualidad sobre si
seria 0 no mas adecuado clasificarlos mejor entre éstos. En cualquier caso,
casi todos estos términos proceden de los léxicos y la mayor parte de las
veces son hapax, como ocurre con aioAowovg, que sélo existe como glosa
de omwkromoug (dicho de los ciervos); épvfpomoug sirve para describir a una
especie de paloma. Los demés son sindnimos que se refieren al brillo, salvo
el nombre propio Mehéumovg; aiyAomodav s6lo aparece en un fragmento
de Estesicoro no muy bien conservado y tanto Aaumpomovg, como
dalbTovc aparecen asociados con Aevkémouvc. Este ultimo se interpreta en
sentido figurado, explicado como raxUs (Suda, Hesiquio), o en sentido literal
(dicho de un caballo de patas blancas, Plut. Pyrrh. 16, 13). Mas frecuentes
son MeAauwovg y ®ourvomouvg, pero no nos dan mucha informacién sobre el
significado de A al ser nombres propios. En cualquier caso, parece que estos
compuestos pueden aplicarse por igual a animales, hombres y objetos, y
tienen un significado descriptivo, de forma que no se comportan de modo
distinto a los demas. En estas circunstancias no parece facil decidir en qué
sentido ha de tomarse el compuesto Aevkomouvg en los dos unicos lugares
donde aparece con un contexto relativamente amplio, referido a las Bacantes
(Eur. Cyc. 65-74) o a Orestes (Anacreontea 9).

2. Nombres. También aqui podemos establecer varios grupos:

3 Cf. Chantraine (1968, III: 612), Havers (1946: 51 ss.).
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A) El elemento A es un nombre de un ser vivo (sobre todo animales):
alywodng, &wdpomovg, Opakovtomovg, ENadomovg, immwomodeg,
KOLPKLVOTOUG,  KOPWVPOTOUG,  KUPATOUG,  KUPOTOUG,  Aorywmwoug,
NeovTdTOUG, AUKOTOOEG, OPLOTOVG, OTPoVOTOVS, OPLYYOTOUS,
TQUPOTOVG, TPAYOTOUS, XEAWPOTOUG, XNPOTOUG, YNTTOTOUG.

B) A es un nombre de materia: &pyvpomwovg, éENeparTomovg,
KQNETOUG, KANOTOUG, KEpaTOWOUS, oLbnpomovs, @eANOTOUG,
XANKOTOUC, XNANOTOUC™, XpuvodTOUC.

C) A es un nombre de otra clase (nombres de objeto, de fenémenos
naturales):  &eANowodng,  Gvepomous,  yeLONWOUG,  NALOTOUGS,
Nxo0movg, QueANOTOVG,  iMapTOTOUG, LOTOTOOEC,  KavaxNmoOug,
kvlpomovg, vabmoda, TroNTOUS, XUTPOTOUG.

D) A es un nombre verbal: &epoimovg, kouyimovg, kpanoimwoug,
opaimwoug, vpéimoug.

Estos compuestos tienen un significado comparativo, salvo en el caso
de los nombres verbales que forman un grupo aparte”.

Se puede decir que en ellos A indica la clase a la que pertenece el pie
que se designa. De acuerdo con ello encontramos dos tipos: uno en el que A
determina a B, atyimovg, a7povfomovg, "pata de gorrién", "como la de un
gorrién" o "del tamafio de un gorrion" (lo que entraria en el grupo formado
con -wedog), y otro en el que la relacion entre A y B equivale a una
atribucion™: iuavromovg, "sus patas son riendas", "son como riendas”

™ Lo incluimos aqui, aunque se refiere a la pezufia de Pan (Schol. in Theocr. Syr. 15¢ 2).

5 En algunos casos se puede apreciar un paso de compuestos de reccién verbal a compuestos
posesivos, como en opeoiTpogog, de forma que estos tipos no constituyen clases aisladas (Frei-
Liithy (1978: 42). Quiza se pueda incluir entre éstos oxipTomodng, "de pie saltarin”, que se
relaciona. con el frecuentativo okiprdw. Incluso algunos compuestos posesivos pueden adquirir
en determinados contextos un valor factitivo que les aproxima a los compuestos de reccién verbal
(Stefanelli 1994: 272-275).

 La equivalencia de los posesivos con una oracién nominal la sugiere también Schindler
(1986: 399).
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(=zancudo), yYmrromovg, "sus pies son rodaballos”, SpaxovTomoug,
o¢uomovg, "sus piernas son serpientes”. Aparte se encuentran algunos
compuestos determinativos en los que A designa el todo al que pertenece B:
SdakTvNomoug, que nombra la primera falange (CatCodAstr. 7. 238. 25), se
entiende como "lo que ocupa en el dedo el lugar equivalente al pie en la
pierna", "base del dedo”. Operan de la misma forma un pequefio grupo de
compuestos que designan objetos: (oTOTOUG, APOTPOTOUG, YELONTOUG Y
kvBpomoug. Posiblemente pueda entenderse de igual modo modoképalov, que
se interpreta, aunque no tenemos casi CONtexto que permita precisar su
significado, como sindnimo de kepaNomodeg, "mano de cordero”, "patas de
cabeza = delanteras”, que es determinativo lo mismo que aiyimovs. Pero
este término estd mal atestiguado y no es mas frecuente que el anterior;
ademas plantea un problema especifico ya que la determinacion, si se acepta
la sinonimia con este ultimo, opera en sentido inverso (ndtese que se trata de
compuestos endocéntricos). Asi que es mejor interpretarlo como "cabeza de
pata", referido al extremo de las patas de cordero, y asi entraria en el tipo
daktvhowovg. Las relaciones que guardan entre si los miembros del
compuesto establecen dos tipos: [A (det) B], iorémovg, aiyimovg,
"determinativos”, y [B = Al, ynrromovg, "ecuativos”. También hay una
comparacién implicita en el primer elemento del compuesto de ceANomodng,
avepomoug, BueNNoToVG, Kopkivomoug, mronmovg. A su vez en el primer
grupo se pueden establecer varios subtipos dependiendo del tipo de
determinacién que intervenga: si el compuesto designa una parte de A,
podriamos hablar de "determinacién partitiva", y en los demas casos de
"determinacidn pertinentiva". También los compuestos son susceptibles de
distintos usos, dependiendo, en lineas generales, del tipo al que pertenezcan:
los determinativos se emplean como metaforas, "x que es como B en A"
(bakTvNomovg, toTomoug), los descriptivos implican mas bien comparaciones
(Schindler 1986: 393), "B que es como un B de A" (aiyimwovg,
aTpovdoToug).

La misma determinacién se da en los compuestos no comparativos
donde la metifora afecta al compuesto entero, "x es un B de A", como en
kurpmovg’ 0 en kopwrowovg®, que se basa en la comparacién con la pata
de la corneja, segun demuestra el adjetivo kopwromwodwdng atestiguado en

"7 También en este caso se trata de un endocéntrico (Risch 1949: 85, "ungeklirt").

"8 Plantago coronopus. cf. Thphr. HP 7.8.3, CP 2.5.4., Dsc. 2, 130, Gal. 12.40.
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Teofrastro (HP 1.10.5), pero en estos casos el compuesto tiende a convertirse
en una denominacién especifica. Los sustantivos que funcionan como nombres
de plantas, o como denominaciones de cualquier tipo, son mas dificiles de
clasificar. Pero, como suele ocurrir en estos casos, el problema reside en la
designacidn; la relacion que guardan entre si los dos lexemas que forman el
compuesto es la misma y s6lo la contigencia de saber o ignorar a qué cosa se
refiere éste nos permite o impide una interpretacion precisa. Asi ocurre con
Aaryemouvg cuando designa la planta llamada "pata de liebre", (x que es como
una B de A) quizd porque tiene un tallo peludo. En cualquier caso cuando
Aayamoug designa la perdiz blanca adquiere claramente el valor posesivo (x
que tiene B que es como B de A).

Por lo que respecta a la reduccion del significado de B, es aplicable
aqui lo que se veia en los compuestos con A adjetivo: por ejemplo, la idea de
movimiento justifica el compuesto &eXhomddeoor”; y también la idea de
desplazamiento parece sustentar €l compuesto nA\omwovg. Pero donde llega a
su extremo es en los contextos donde el compuesto sirve de calificativo a un
nombre sinénimo de wotg. Si decimos OeAiwovy B&oir, Neovromovy B&oiy,
TUGNOTOUY OO O ueNigpova Ouuor (Hes. Sc. 248, cf. Stefanelli 1994:
273), B pierde por completo su peso semdntico para convertirse casi en un
sufijo de derivacion. De estos usos se pasa ficilmente a aquellos ejemplos en
los que el compuesto es equivalente sin mds del adjetivo simple que ocupa A,
como en kotvomovy wapovoioy. Incluso este proceso puede producirse dentro
del propio compuesto cuando B es redundante, como ocurre en xwAowovg:
"que tiene el pie cojo”, no significa mas que "cojo".

Compuestos en los que A es un nombre de animal

Pasando a otro aspecto de estas formaciones, hay un grupo bastante
numeroso de compuestos, como hemos visto, en los que el primer elemento
es un nombre de animal. Podemos agruparlos en dos grandes apartados:

A) Sustantivos:
-gentilicios: iwrwomodeg y el burlesco ynrromovg de Luciano
-términos anatémicos: kvrimovg, kuvomouvg ("espolon”, de la pata del

 "De paso de tormenta®, "veloz como la tormenta", vynféovvog &' {mmoiow

&eXhomodeoowy oxeiro (Il 8, 409-409).
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caballo).
-nombres de plantas: Aay@movg, kopwroTovg.

B) Adjetivos:

-aplicados a seres divinos: aiytmodng, aiyimovg, TporydomOUG
(referidos siempre a Pan), dpakovromovg, o¢iomovg (Erictonio y
otros seres miticos de apariencia semejante), Aeovromovg (Esfinge).
-aplicados a animales: éhagomovg (caballos), Aeovromouvs (perros).
-aplicados a hombres: kapxivomovg (para describir una cojera),
orpovfomov¢ (indicando pies grandes)®, xnvémouvc (dicho de una
mujer).

-aplicados a objetos: o¢uyyomovg (cama), Tavpdémovg (referido a
ONUQL).

A esta lista cabria afiadir todos aquellos compuestos en los que
aparece el nombre de un ser vivo como primer elemento (tal es el caso de
&vépamodor), aunque este caso sea muy especifico, como hemos visto; quiza
deberiamos considerar dentro del grupo a Bporomovg, aceptando que el
primer elemento se considera ya un sustantivo y no el adjetivo originario. Lo
que resulta evidente observando la lista es que estos compuestos siempre
tienen un carécter descriptivo o sefialan una cualidad de aquello a lo que se
aplican, aunque a veces sea dificil determinar cudl sea aquélla, como en los
nombres de plantas. En la mayor parte de los casos se trata de una
descripciéon morfoldgica con la excepcion de aquellos que se aplican a los
hombres, en los que encontramos una comparacién méds compleja: el paso en
kapkomovg y el uso kar’ avrigpaoy de orpodfog, "gorridn", para aludir
a unos pies grandes. Dicho de otro modo, A sirve en estos dos Ultimos casos
como determinacion en la que el lexema de A sélo es pertinente en cuanto se
interpreta metaféricamente. Todos los adjetivos son posesivos, mientras que
los sustantivos pueden no serlo. Parecen ser posesivos imwmomodeg y casi
todos los demds, "que tienen pies de A", pero no pueden serlo las
descripciones anatomicas ni los nombres de plantas, kvwymwovg, kuvémoug,
Aarywmovg, kopwromovg. Es decir, en cuanto el designatum no puede tener

80 gg posible que xeAwrémoug, recogido por Buck-Petersen y que no aparece en LSJ ni en
TLG, pertenezca a este grupo, habida cuenta del paralelo vavmoug y el significado de xeNawvy,
"quilla” (Hsych.), pero la ausencia de contexto no permite asegurarlo. También puede significar
"de paso lento".
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pies se hace imposible la interpretacion posesiva.

3. A es una preposicion o un adverbio: &movg, &yximovg, dvTiwovg,

dvomwovg, ebmodeg, muimwovg, vémodeg, Omobomovg, wpPOTOUG,

TONUTOVG, TEPITOOLOG, TUUTOVGS, DTOTOVE, XOUUAUTOUS.

Casi todos, salvo wepimod-tog, que es una hipostasis® segin indica
el sufijo de formacion de adjetivo, nuimovg que es derivativo (Risch 1945: 24
= 121; 1944: 22-24)® y mpomwovg, "contrafuerte”, que podria ser
endocéntrico, son posesivos, como vmwowovg, que equivale a ¢ bmetor Todeg,
"que estd provisto de pies", lo mismo que su anténimo &movg, "que no tiene
pies”. Pero incluso en estos casos no es obligatorio el valor posesivo, como
indica el significado de &mouvg en
Jenofonte (Cyn. 3.2) equivalente a kakomoug, sino que el compuesto tiene
valor ecuativo, "patas que no son patas”, lo mismo que ocurre con &moug en
la lengua poética. Aunque en este caso se trate de lengua técnica (Dover
1997: 113-114), el procedimiento es el mismo. También Séfocles (Trach. 58,
éyyug & 68" abTog dpTimous Opdoker Gopoug) interpreta &pTimovg COMO
adv. &o7t + molg, con lo que se demuestra que el andlisis de los compuestos
depende del contexto y de la intencién del hablante.

4. A es un numeral: dexdmovg, Simouc®, Swdekdmoug,
EKQTOUTOVG, ekkaudekmovg, €vdekqmous, évveamovg, éEEamoug,
eEnrkovTamovg, emTokoudekamovg, EmTATOONG, EmT&mWOUG,
UUPLOTOUG,  OKTaTOONG,  OKTATOUG,  OKT(W-,  WEPTATOUG =
TEVTETOVG,  TEVTEKOVTATOUG, TETPXTWOONG, TETPATOUC  -ToG,
TOLOKOVTATOVUG, TPITOUC.

Estos compuestos, aunque pueden interpretarse como posesivos ("que
tiene A pies”, han tomado el significado propio de los compuestos derivativos

81 Las hipostésis conservan el régimen de la preposicion, mientras que se pierde en los
COmMPpUEstos.

8 En este grupo hay bastantes ejemplos en los A sélo existe en composicion: &-, dvo-, ui-
, Ve-.

8 También es un kenning, cf. I. Waern (1951: 53, 55).
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("que mide A pies"), que estaban formados mediante el sufijo -0- (-wedog,
Risch 1945: 19-20 = 116-117). Ya hemos visto que la confusidn entre ambos
tipos se ha producido en fecha antigua. El hecho de que los compuestos que
dan una indicacién temporal, como pecovikTiog, sean también derivativos ha
podido influir en este proceso. Pero la diferencia de significado depende
exclusivamente de B, "pie (anatdmico/medida)”, y la eleccién depende a su
vez del contexto y del conocimiento de la realidad: no hay un ser provisto de
17 patas, asi que el respectivo compuesto sélo indica una medida. No ocurre
lo mismo con éimovg, TeTp&mOVG O pupLdOTOLS, aunque en este Ultimo el
doble significado de A también entra en juego. La relacién que guardan A y
B podemos interpretarla como ecuativa ("los pies son A").

Casos especificos

Hay un grupo de formas que requiere una consideracién especial,
como hemos visto ya en parte: &eANomodeoory, &poTpdmoug, abrodimovy,
BpoTomwovsg, yeLonmovg, SakTUNOTOVG, GkpOTOUS, Avdpdmovs, GveANITOUG,
QveuOToUC, ENNOTOOEC, OTOOATOUC, KAvaXNTOUG, vomodo: uokpoTwoda,

okipwovg, MAOTOUG, NXOmovg, BueANOTOVS, kvlpoToUG = XUTPOTOUG,
ioTodec, xmAomovg. Asi, &poTtpémovs, SakTuNomovg,  duaénmwoug,
kvBpomovg = xuTpomovS, i0708eC son compuestos determinativos, que

forman sustantivos en los que B adquiere un valor figurado precisado por A,
"pie de arado" (reja), "pie del dedo" (falangeta), "pata de carro” (caja del
eje), "pie de jarro", "patas de telar" (vigas), y sdélo se entienden, como
acabamos de sefalar, si vemos en ellos un uso metaférico de B (catacresis) en
el que se parte de un significado que abarca 1o que nosotros distinguimos
como "pie", "pierna" y "pata" que el griego no distingue. En el caso de
kepahomovg, se ve claramente este Ultimo significado a la vez que se percibe
el caracter difuso de la relacion entre los dos elementos del compuesto: A esta
cercano a un adjetivo, "pata de cabeza", "anterior"”, "pata cabezal", referido
a las patas delanteras de un cordero. En este caso podriamos pensar que la
sutura -o- integra el lexema (ke¢aN7), perteneciente a la primera declinacion,
entre los adjetivos, de forma que la relacion entre B y A es la de calificativo
y nombre. Un cambio de categoria de A como éste puede explicar muchos de
los compuestos agrupados aqui que presentan la misma sutura (&eANomog,
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OveANoTouc®, NxomTou¢ y quizd también nA\iémovg).

En cambio, en otros casos la relacion que guardan entre si los dos
elementos del compuesto es una comparacion (B = A); asi ocurre con
vavmoba pakpomoda, que significa "que tiene los pies del tamafio de un
barco", pero esta relacion, no lo olvidemos, es fruto de nuestra interpretacion;
podemos leerlo como "pies de barco"”, donde el nexo determinativo equivale
a la comparaciéon (Debrunner 1917: 42; Schindler 1986: 391), o a una
metifora del mismo tipo que se daba en los compuestos anteriores®, o,
mejor, el equivalente de una aposicion (lo que estaria en consonancia con la
forma que adopta A con sutura ¢). También podemos entender de esta forma
los términos que establecen una comparacion entre los pies y el viento o la
tormenta (&eANomodeoary, &vepdmovs, BueANOTOUS).

La existencia de un grupo numeroso basado en nombres de animales
explica, quizd junto a la existencia de &wdpamodor, la formacion de
Bpotomouvg, "de pie humano" (referido a un caballo). Segiin hemos visto la
serie de numerales sirve de base para la creacion de omooéamovg, asi como la
muy productiva formacién hecha a partir de adjetivos de cualidad, en los que
se califica tanto lo referente al pie como al movimiento, ha podido facilitar
aquellas formas que se refieren al ruido producido por los cascos de los
caballos (kavaxnmovg, myomovg). No plantea, por ejemplo, mayores
problemas la formacién de akpomouvg, pero parece revelador el hecho de que
signifique "extremo de la pierna", "pie". Por un lado, nos confirma que el
término woug tiene un significado mas amplio de lo que entendemos por
"pie", de forma que para precisarlo hay que recurrir al compuesto y, por
otro, el hecho de que A equivalga a un adjetivo en posicién predicativa es
muy revelador respecto a la relaciéon que guardan entre si los dos elementos
del compuesto y su significacion. En estos casos, de tomar ambos miembros
como sustantivos, pareceria que la relacion determinativa se invierte ("ruido
de cascos”, "resonar de pies", "extremo de pierna"), pero en ellos se cumple
de hecho que B se entiende en los términos que sefiala A: s6lo importa para
el compuesto los cascos o las patas en tanto que producen ruido, lo mismo
que solo es pertinente su extremo en el caso de &kpomovg. Y por otro, como
hemos visto, basta con interpretar la relacién como calificativa para que no

8 Sobre estos compuestos comparativos vid. Schindler (1986:396-397).

8 Esto corresponderia a la predicacion de pertenencia: "el pie es un barco”.
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se produzca esta irregularidad.

Las dificultades se acrecientan en cuanto sélo tenemos atestiguado el
sustantivo, porque la comparacidn o la calificacién que subyace al compuesto
ya no es evidente. Asi, no se entiende por qué razén una planta recibe el
nombre de nA6movg, aunque podamos colegir que la tendencia del heliotropo
a orientarse hacia el sol tienen algo que ver con ello, "paso (movimiento)
solar”, " que se mueve mirando hacia el sol" (cf. "girasol"). Tampoco esti
claro el significado de éNNomodeg (Cratino) que designa los polluelos. La
existencia de éNNog, "cervato" y éANoy no ayuda demasiado, a no ser que
éNNOTodec sea un falso compuesto en -wovg creado por reinterpretacion
morfolégica de éNNoy (ya en Hesiodo), como ocurre con el tardio
kvkNoTodec, refeccion de kUxAwy. En el término filoséfico airodimovr, "el
bipedo en si”, que tiene una fecha de nacimiento conocida, ya que es creacién
de la Academia platénica, encontramos que la relacién de A y B es claramente
apositiva (Parenti 1994: 197). Menos claro es el significado de &veANiwovg
del que no tenemos contexto, de vémodeg, que designa a los nifios (cf.
nepotes), aunque en Homero parece ser un compuesto negativo (vémodeg
pakon)® y de okiumoug.

Segun se aprecia, los distintos compuestos guardan cierta coherencia
entre forma y significado, aunque hay algunos casos sorprendentes. Por
ejemplo, la forma (y el significado) de &rdpémode resulta llamativa. Siempre
se ha pensado que es un calco hecho sobre TeTp&moda®. En realidad se trata
de una forma expresiva, que se ha originado en 4mbito jénico® (a pesar de
la forma homérica &vépamddesor, que es discutida)® y mantiene este
caricter en época cldsica, segin pone de manifiesto su falta de integracion
morfolégica. En efecto, a partir de arnp es de esperar un compuesto

8 Vid. Buck-Petersen (1944: 433); Schwyzer (1953: 431 n. 3). Es posible que en estos dos
términos opere algiin tabu lingiistico.

¥ Asi lo propone J. Wackernagel (1890: 298 =661) y acepta E. Kretschmer (1930); hasta
época cldsica solo esté atestiguado en plural (Wackernagel 1890: 298 =661).

8 Cf. E. Kretschmer (1930: 76).

8 Cf. P. Chantraine (1958: 233).
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**&pdpomovc® 1o mismo que keparoémove esti formado sobre képag +
wo0g. La presencia de la sutura -a- lo separa de los demds compuestos
formados con un nombre y lo integra en el grupo de compuestos de primer
elemento numeral, como ocurre también con omoo&movg. Dicho en otras
palabras, la irregularidad morfolégica de la sutura sirve para llamar la
atencion del oyente y obligarle a identificarlo con el modelo al que alude su
forma (rerpamodar); el género neutro que adopta el compuesto apunta en la
misma direccidn.

En resumen, se puede decir que A selecciona el sema de B que es
pertinente en el significado total del compuesto: o define el pie a que se
refiere o lo describe. B puede perder alguno de sus semas, mientras que no
ocurre lo mismo con A que, por su parte, es indiferente a las categorias de
género, caso y numero. En otros términos, B se entiende en funcién del
significado de A. Por su parte, las desinencias de B sirven para establecer las
relaciones de concordancia del compuesto en la frase. En cambio, desde el
punto de vista del significado del compuesto es pertinente la parte del discurso
a la que pertenece A: los adjetivos forman compuestos caracterizadores y los
nombres clasificadores, en los que A establece el término de la comparacién
pertinente.

Compuestos "inversos" (wodé- en A)
En los compuestos formados a partir de un nombre o un adjetivo

hemos visto que el elemento determinante es A (ésta es la construccion no
marcada, cf. Stefanelli 1997)". Podemos, pues, pensar que en ellos A

% La forma &vdpomoug, atestiguada tardiamente (Manass., cf. Buck - Petersen 1944: 434),
es probablemente una forma artificial.

%! La autora italiana siguiendo la tradicion establecida llega a conclusiones semejantes a las
de Coseriu que le sirve de punto de partida en su anterior trabajo (1994), aunque sigue
manteniendo la terminologia y la clasificacién tradicional de los compuestos. Asi dice (p. 258).
"Ci0 che definische i composti &pyimog/modépyog € wkimog/ToddrnG come possessivi € solo
il fatto che il loro membro determinato € un sostantivo indicante qualcosa appartenente alla sfera
personale e di carattere inerente al termine cui il composto si riferisce quindi detenuto da questo
con possesso inalienabile.” Lo que en el fondo es reconocer que el cardcter posesivo depende
exclusivamente de la designacién. Aun estando de acuerdo con los resultados obtenidos por esta
autora nuestro propésito aqui es determinar el funcionamiento de estos compuestos en griego sin
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funciona como rema®, y partiendo de esta idea examinar los compuestos en
los que woig aparece en primer lugar (compuestos "inversos"). La formacién
es antigua segin indica el micénico po-da-ko. En LSJ se registran unos
cuarenta y seis compuestos de este tipo (muchos menos que los otros)”, que
entran en tres categorias morfoldgicas segun la forma que adopta el primer
elemento: 7od-, wodi-, Tobo- y quiza modc-. En general, se puede afirmar que
éstas coinciden con el morfema del caso correspondiente, tanto por la forma,
como por el significado.

Dejando de lado las palabras que sdlo aparecen en léxicos™ y el
nombre propio ITodaheipioc®, ain poseemos los ejemplos suficientes para
hacernos una idea de como funciona este pequefio grupo. El segundo elemento
(B) puede ser un nombre (modopiAaé) o un adjetivo (wodaBpog), lo que da
lugar respectivamente a adjetivos o nombres®:

A) Adjetivos:  modafBpog, wodaAyng, wodbapyog, wod&pknG,
wodnyog, mwodnvekng, wodNvepog, wodnpng, wodikpoTog,

entrar en los problemas que suscita la comparacién con otras lenguas ides.
2 H Ortner-L. Ortner (1984: 125).

% Lalista es incompleta tal como demuestra la consulta del TLG que registra entre otros los
siguientes: modaudy (AG 14, 150), wodapwy, Todivepos (probablemente una falta de itacismo por
T0dn-), modoBolnG, modoether, Todokeic, wodokpoTNaLG, wodokpovouara. No obstante, muchas
de estas palabras son de época bizantina y otras sélo aparecen en léxicos. Pero se integran
facilmente en nuestra clasificacion.

94 To8ékyn, TodavpoG, Todikpa, Todokoiioy, TodouakTpor, TodooTpodia, modoTpéXANOC,

Todoyodoc.

% Desde un punto de vista morfoldgico se explica facilmente: teniendo en cuenta que los
adjetivos de materia no aparecen en A (Schindler 1986: 394) y que en los nombres propios se
suele invertir el orden de los elementos (Stefanelli 1998: 243) Tlodaheipiog seria equivalente a
Newpioerrag modag éxwr 0 a *Newpromovg y el significado semejante al que pueda tener ypoa
Newpuoertar (N 830), "piel blanca como un lirio". Otra cosa es precisar el significado y
connotaciones de Aewowdec en el nombre propio, pero no puede descartarse que no sea mas que
el antonimo de Mehaumoug, aunque los problemas de esta designacion sean casi tan graves como
los que plantea ITodaAeiptog.

% Este hecho indica por si mismo que nos encontramos ante compuestos endocéntricos.
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wobopuepNg, T0boppayNs, wodoppwpos, ToOWKNG.

B) Nombres: wod&ypa, wobammwrip, wodbmwTpCx, TOO&OYY,
wodoképahov, wodokpovaTicy, wobokbikkn, TodonmwTie, wobooTPLBY,
wodopvAaé, modoyehor, wodoymoTpor, Toboyodic.

La distribucién muestra claramente como interviene el sufijo en la
formacién de los compuestos: los adjetivos terminan en -ng, -o¢ y los
sustantivos guardan la forma del simple. Nétese de pasada que la posicion del
acento es variable a diferencia de la regularizaciéon que presentan los
compuestos de orden no marcado. En los dos Unicos ejemplos en los que no
hay duda de que el primer elemento tiene la forma woda- podria pensarse que
funciona como un acusativo junto con un nombre de agente (wodanwTnp;
modémwTpe)”. En los demas casos es mejor pensar que el primer elemento
es wod- al que sigue un segundo elemento comenzado por «- con el
alargamiento ritmico correspondiente (wodnyog)®. El resto de los ejemplos
se forma sobre wodo-, salvo wodikpoTog, que parece implicar en su significado
un instrumental®®, “ruido hecho con los pies". Exceptuadas estas
particularidades, que no se plantean en los compuestos de orden no marcado,
la morfologia de este grupo no plantea mayores dificultades.

En lo que se refiere al significado es necesario examinar el problema
que plantea la ordenacion de los elementos del compuesto. Como hemos
seflalado, la diferencia de significado responde a la diferencia de orden
marcado/ no marcado de la frase indoeuropea (Stefanelli 1997: 255-256).
Desde este punto de partida conviene examinar c6mo opera en el ambito del
griego este tipo. Casi siempre estos compuestos estdn aislados, pero,

T El origen de esta a, en teoria, podria ser una vocal de apoyo en la secuencia *podnipte:r;
pero este tipo de tratamiento es raro cuando hay frontera silabica (Lejeune 1972: 205). Los
ejemplos mas préximos a esta hipétesis son 7éwvpar, y €rapor. En cualquier caso, aun
aceptando como posible esta explicacion, no es obsticulo para que woda- haya podido
interpretarse como un acusativo, segin parece atestiguar modékry. Para Brugmann (1896: 102,
2) se trata de una haplologia de *wodavénmroa. Notese que existe modorrrip.

% Wackernagel (1889), Meier-Briigger (1992: 38).

% También parece estar implicito un significado instrumental en wodorpoxahog, de hacer
caso a la definicién que da Hesiquio: 6 7 wodi 7o kepapikoy Tpoxov Kwaw.
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afortunadamente, hay unos cuantos donde los lexemas constituyentes alternan
entre A y B, lo que nos permite establecer una comparacion para determinar
el contraste de significado que implica el cambio de posicidn:

wodaf3p0C &fBpomovg
T0d0py0S &pyimoug
TodNVeEUOG &vepoTOUs

TobokéEPaNoy  KepaAOTOUG
wodoppoyng  Paryomouvg
wodooTp&By  oTpafomwodng
ToOWKNG WKOTOUG

A primera vista no hay diferencia de significado entre las dos
columnas. Pero la columna de la derecha es homogénea: casi todos los
compuestos son posesivos, mientras que no ocurre lo mismo en la otra (no lo
son mwoboképalov, modoppayng, ni wodoorpiBn). Stefanelli (1998: 258),
aplicando hasta sus dltimas consecuencias la idea de que el valor posesivo del
compuesto se debe exclusivamente al hecho de que el componente
determinado indica algo propio o inherente al término al que se refiere el
compuesto, llega a la conclusién de que ambos tipos son iguales y que en los
compuestos inversos el determinado ocupa A. Es decir, estos compuestos
romperian el principio general, reconocido por esta misma autora, de que B
expresa el possesumy A el predicado. Pero, la interpretacién del compuesto
como posesivo requiere no s6lo la condicién seméntica de que el referente
tenga pies, sino que el compuesto funcione como adjetivo o apelativo; es
decir, es necesaria la atribucién. No es casual que la unica excepcién de la
columna de la derecha sea un nombre, kepahomouvg, donde A funciona
exactamente igual que en awepomovg. Ambos son nombres empleados como
adjetivos dentro del compuesto. El problema se plantea, pues, en tanto que B
soporta la relacién con el término al que califica el compuesto en su totalidad
y a la vez califica a A. Hemos visto ejemplos en los que A podia calificar a
la cabeza del sintagma y esto nos lleva a dejar abierta la posibilidad de que
la interpretacion tradicional (moddkng, "que tiene velocidad de pies") de estos
compuestos sea posible, al menos cuando B es un adjetivo.

Dicho de otra forma, segun esta idea en wodaSpo¢ se dice de alguien
que es &fpo¢ y se precisa la parte a la que afecta la "suavidad" (la
determinaciéon equivaldria a un genitivo de la parte), mientras que en
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&Bpodmwoug se atribuiria directamente a woic la cualidad de "suave"'®. En
otras palabras, no es lo mismo decir "suave de pies" que "de pies suaves”,
aunque se esté indicando lo mismo. Pero, la falta de contexto y la escasez de
ejemplos no permiten sacar conclusiones. Mas frecuente es el par modwkng /
wkbmovg que puede aplicarse a los caballos en contextos semejantes (fyoyev
“Hpn irmwovg wrkimodag, Il. 5, 731-2 /wodblkeas HAaoey iwmwovg, Il. 17,
614), pero hay una cierta especializacion: modakng muestra preferencia por
usarse como epiteto fijo de Aquiles y Ayax; sélo tres veces (/l. 2, 764; 17,
614; 23, 376) se refiere a caballos sobre un total de 30 apariciones en
Homero; en los dos primeros lugares el adjetivo va separado de su régimen
mediante el verbo é\alvw siendo posible interpretarlo como predicativo; el
tercer ejemplo alude a 2, 764. Parece, por lo tanto, un uso ocasional y
expresivo frente a los otros usos en los que funciona como epiteto fijo. Por
el contrario wkimoug se refiere exclusivamente (14 veces) a los caballos;
parece, pues, mds especifico al no admitir mas que este régimen'®. Si
aceptamos la interpretacion tradicional, la diferencia de posicién hace de la
velocidad una cualidad propia del héroe y se traslada a las patas cuando se
refiere a los caballos. De una persona se dice que es veloz, de los caballos
que tienen patas veloces. La persona posee una cualidad, los caballos se
identifican con el movimiento de sus patas. En otros casos nos podemos
encontrar ante compuestos ocasionales, como wodnreuo¢ (Schindler 1986:
397) siempre referido a Iris, que puede explicarse como una enalage de la
relacion determinativa ("viento de paso" en lugar de "paso de viento", como
en castellano "coral de dientes" en lugar de "dientes de coral").

Cuando uno de los lexemas que forman el compuesto esta relacionado
con un verbo, la diferencia de significacion es notable. Asi, se aplica

10 gy cualquier caso sélo tenemos atestiguada en época antigua (Herédoto) el primero de
los compuestos; el segundo es una glosa de Hesiquio. Por su parte en Homero modfveuoc se
refiere siempre a Iris y dvepdmovg sélo aparece en el Etymologicum Magnum, wédapyog
aparece 4 veces como nombre propio de un caballo y de una Harpia, en cambio &pyimoug
aparece una vez referido a los perros. En este Gltimo caso se cumple la antigua observacién de
que los compuestos inversos sirven para formar nombres propios.

19 Stefanelli (1997: 256) interpreta este reparto como un indicio del cardcter mas general
de este ultimo frente a la especializacion que presenta el epiteto de Aquiles.
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modoppayfc a una fuente que brota al dar un pisot6n'®, mientras que
daryoroug significa "de pies agrietados". Y de modo semejante wodoorp&f3n
designa una maquina que tuerce los pies, "torcedora de pies", frente a
aorpafomodng, "de pie torcido”, aunque aqui sean palabras de distinta
categoria. En cualquier caso, independientemente del tipo al que pertenezca
el compuesto, el lexema que aparece en B siempre ha de entenderse desde A
para poder comprender el significado del compuesto: la velocidad ha de
entenderse en cuanto se refiere a los pies, cuando se dice wodaknc, y el paso
(patas) ha de entenderse en cuanto es veloz al decir akbmovg. En general se
observa que, al menos en los compuestos inversos, opera una restriccion muy
fuerte en los lexemas que pueden ocupar B: se excluyen los nombres de
materia, los numerales y los nombres de objeto, aparte de las
preposiciones'®. En realidad, parece que los compuestos inversos son
propios de los lexemas que indican cualidad y los lexemas verbales dan lugar
a nombres de agente, como wodnyos.

La oposicién de significado de estos ejemplos es semejante a la que
se da entre la voz activa y la pasiva. El centro de atencién en la pasiva reside
en la accién verbal prescindiéndose del agente (o relegandolo a un segundo
plano), que es exactamente lo que ocurre cuando A estd asociado a un verbo
(bayomovg, orpafBorodng). En los compuestos en los que wod- ocupa A este
lexema centra la atencidn, ya que sefiala el ambito de significacion en el que
adquiere sentido el compuesto y da la clave para su interpretacién por parte
del oyente. Los ejemplos que hemos visto en los que aparecia un adjetivo que
varia de significado segtn su uso atributivo o predicativo son coherentes con
esta interpretacion.

La razén de la existencia de compuestos inversos puede verse apoyada
por otra circunstancia morfolégica. Hemos visto como en los compuestos en -
woug A carece en general de categoria de caso, en cambio los compuestos con
wod- parecen aceptar la nocién de caso. Y este hecho ha podido favorecer en
un momento dado su creacion, aparte de que el centro de atencién del
compuesto se enfoque en A, ya que en B se excluye forzosamente la
posibilidad de sefialar mediante el morfema de caso su relacién con A. Es
posible también que la conservacion del caso sea un indicio de fecha reciente,

102 "Acwmic  koqyy kel IInyaoic, Uéar’  &bengd,/ immwov kol moTapol Sdpa

wobopparyéa, AG 9. 225.

19 En cambio parece que son admisibles algunos adverbios, cf. wodnrexng.
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en tanto que el compuesto estd menos soldado que el de orden no
marcado'®. Desde el punto de vista sintdctico cuando A es un adjetivo
califica a B y cuando B deriva de un adjetivo puede calificar al término de la
frase al que se refiere. Cuando wot¢ ocupa B el compuesto resultante es casi
siempre un adjetivo y se pierde el caracter de nombre del simple 7oig. Desde
el punto de vista de la teoria de Coseriu (1977: 179) los primeros son
modificaciones y los segundos desarrollos, que podriamos definir como "pie"
+ funcioén atributiva. Y, segin argumenta Tucker (1990: 57-67), a veces la
terminacion -n¢ es un sufijo derivado del verbo "ser" con lo que tendriamos
una confirmacion formal de este analisis. En cualquier caso esta definicion es
extensible a todos los compuestos "posesivos” que siguen este esquema de
formacién. Como la atribucion se hace respecto a un ser dotado naturalmente
de "pies", el resultado adquiere valor posesivo (Stefanelli 1997: 258). Los
adjetivos de cualidad, en cambio, no entran en esta consideraciéon. De este
modo los compuestos incorporan en su funcion atributiva las dos formas de
atribucién propias del griego, igualdad y posesién, tal como las define
Benveniste (1966).

La posibilidad abierta por el trabajo de Stefanelli (1997) de interpretar
que el determinado en los compuestos inversos es A funciona perfectamente
cuando B entra dentro de los "property concepts" y es un adjetivo
(modafBpoc, hapax, wodapyog, apelativo de animales). Pero como ella misma
sefiala no sirve para los determinativos verbales (mwodnydg, wodiong,
wobokpoTnolg) y, aparte de estas formas, wodapkng (&pkog), woboAyig
(&N\yo¢), que tienen el aspecto de ser también antiguas, no parecen admitir
una determinacién inversa. Es mejor, por lo tanto, considerarlas compuestos
verbales. Y en el caso de modwkng, si se admite que B es un abstracto y no
un adjetivo, es dificil descartar la posibilidad de que A sea el determinativo,
"velocidad de pies". En cualquier caso la tendencia de la lengua al orden (Dte
Dto) es lo suficientemente fuerte como para dejar reducidos los casos inversos
a los nombres propios.

Examinando lo que llevamos dicho podriamos resumirlo en los
siguientes puntos a modo de conclusién:

- En lineas generales se observa que la presencia de un lexema

104 Cf. Dressler (1981: 425).
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adjetival en A da lugar a un compuesto que sefiala una cualidad valorativa (pie
bueno, veloz, suave, s6lido); los compuestos inversos se dan sobre todo con
este tipo de lexemas. Los lexemas nominales proporcionan compuestos
clasificativos que se fijan en la morfologia de los pies o la materia de la que
estan hechos real o figuradamente (comparaciones). Los lexemas verbales dan
lugar a compuestos que estdn mas cerca de los primeros, formados con un
lexema adjetival, ya que indican una cualidad funcional (pies girantes,
vencedores, nadadores, etc.). Los preposicionales pueden clasificarse con los
adjetivos y verbos y los lexemas numerales parecen dar lugar a un grupo
especifico.

- La sutura forma un paradigma. Su forma integra el significado del
compuesto resultante en el significado general del grupo paradigmatico, como
ocurre, ademds de con -ot-, con -a-, que identifica los compuestos con A con
numeral y con -o-, que identifica los compuestos con A como "genitivo
funcional" o "adjetivo", dependiendo una u otra interpretacion de la sutura y
de la clase de palabra de A. Es decir, el cambio morfoldgico de A seiala, a
veces, un cambio en la parte de la oracion a la que pertenece.

- Los miembros del compuesto tienen un significado "difuso”. Esto
es mas claro en B y se manifiesta de forma distinta en A, que conserva su
significacién, pero tiene una relacion sintactica difusa respecto a B: puede
equivaler a un genitivo, a otro caso cualquiera, a un adjetivo, a una
comparacioén o a una aposicion'®. De hecho la aposicion estd formalmente
mas cerca de la composicién que cualquier otra relacion sintictica al consistir
en la yuxtaposicién de dos nombres. Unicamente se diferencian en que ésta
opera en el nivel sintitico, mientras que en la composiciéon se da una
yuxtaposicién de lexemas en interior de palabra. En estas circunstancias la
explicacion de los compuestos mediante oraciones es siempre arriesgada,
porque la relacion que guardan A y B se corresponde con la mera
yuxtaposicion de palabras en la frase y eso sugiere en griego dos tipos,
correspondientes, uno a una oracion nominal (kaxhog ¢ maig) que expresa la
atribucion de cualidad (Ba), y el otro a una aposicién que puede tener un
caracter explicativo o determinativo [A (det) B]. La primera construccion es
propia del adjetivo y la segunda del nombre, de forma que en la base de estos

195 Schwyzer (1953: 453), y también Stefanelli (1997: 259), habla de diversos tipos de
predicacién que se da entre A y B en los compuestos posesivos.
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dos tipos se encontraria la categoria verbal de los lexemas A y B. En los
compuestos en los que A es un nombre se puede dar la relacién de identidad
(B € A), "B es un A" (metaféricos). Y también pueden usarse como
comparaciones: "x que es (como) un B de A" (comparatio compendiaria). En
este uso se pueden establecer dos tipos, seglin x coincida semanticamente con
B o0 no lo haga.

- La presencia de mo0g en B y su uso como apelativo lo que esta en
la base de su significado "posesivo"'® ha provocado un cambio en la
categoria verbal del compuesto resultante. Este cambio de categoria reposa en
una reinterpretacion del compuesto, en principio un nombre apelativo usado

como aposicién que ha pasado a entenderse como adjetivo'”’.

- Como resultado de la composicion B pierde peso semdntico, a veces
totalmente, de forma que estd apunto de convertirse en un sufijo de derivacion
sin contenido semantico.

- El primer elemento, A, es el foco y el rema del compuesto. Ello
explica que, cuando el lexema de A es un adjetivo, pueda equivaler a un
predicativo y que los compuestos cuyo primer elemento es un lexema verbal
(compuestos prolexematicos)'® puedan parafrasearse con una frase en la que
éste funciona como verbo y B como complemento, asi como la existencia de
compuestos "inversos". Dicho de otro modo, el lexema que ocupa B sélo se
entiende desde el significado de A, hasta el punto de que suele perder alguno
de sus semas, o incluso todos, conservando Unicamente como pertinentes los
compatibles con A. Y esa compatibilidad se convierte muchas veces en la
clave para interpretar el compuesto.

- En los compuestos determinativos puede ocurrir que el compuesto

19 A este cambio morfologico ha de anadirse la propiedad semédntica notada por Stefanelli
(1997: 258) de que el nombre ha de designar una posesion inalienable de término al que se refiere
el compuesto. A ello afiadiriamos la expresion de una cualidad personal.

197 E cambio es semejante al que ha convertido nombres propios en apelativos (Frei-Liithy
1978; Knecht 1946).

108 Coseriu (1978: 251-252).
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en su conjunto establezca una comparacion del designatum con el término de
referencia; asi xvrqmovg, "espoldn”, compara la parte correspondiente de la
pata del caballo con el significado "pata de perro”, de forma que el nombre
compuesto describe el espolén y lo nombra. Pero este fendmeno depende del
designatum, del conocimiento que tengamos de él. Basta con suponer que
kvvwoug se aplica a una persona 0 a una cosa y desempeiia la funcién de una
aposicion o un adjetivo, (es decir, basta con cambiar el designatum y la clase
de palabra), para que se convierta en "posesivo”, "que tiene pata de perro”,
lo mismo que ocurre con Aeorrowovg, cuando se aplica a una cama, y con
kvvdTa, "cara de perro”. La unica condicidn para posibilitar la interpretacién
posesiva es que el término al que se refiere esté dotado de patas o pies; si no
los tiene, esa interpretacion se descarta y se busca otra mas acorde con la
descripcion implicita. En otras palabras, «vrqmovg, como sefiala Coseriu, no
significa mis que [perro (determinacién) pata (funcidn atributiva)] y depende
del acto locutorio que pueda entenderse como equivalente a "que es (como)
una pata de perro”, o "que tiene pata de perro". De esta forma en el uso del
compuesto estan presentes las dos formas de atribucién propias del verbo
eiui, posesion e identidad'®”.

- Incluso la relaciéon que guardan entre si A y B varia segin la
intencién del hablante y a la hora de interpretarla parece que se establece una
jerarquia de acuerdo con la frecuencia de los distintos tipos de relacién. El
oyente intenta, guiado por la categoria verbal de A, una interpretacion
determinativa, que es la mas frecuente porque es propia del proceso de
composicién y, si no da sentido, la descarta por otra hasta llegar en ultimo
extremo a la disolucién del compuesto.
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